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Anotace

Téma bakalaiské prace spada do oblasti chrématonym. Autorka prace sestavi po-
drobny seznam prazskych restauraci a na zaklad¢ studia odborné literatury pro-
vede rozbor jednotlivych sémantickych skupin spolu s jejich motivacemi. Cilem
prace je zmapovat pojmenovani restauraci v hlavnim mésté a zaroven ptispét k

poznani zdejsi chrématonymie.



Abstract

This bachelor thesis deals with the topic of chrematonymy. It contains a detailed
list of Prague’s restaurants and, using academic literature, provides an analysis of
the individual semantic groups together with their motivations. The aim of the
present thesis is to provide an overview of restaurant names in the Czech capital

as well as to contribute to the overall knowledge of the local chrematonymy.
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1 Metodologie

Informace v teoretické ¢asti byly ziskany postupnymi reSerSemi prament o vlast-
nich jménech, ptedevsim Uvodu do obecné onomastiky Rudolfa Sramka (1999) a
Synchronnich

a diachronnich aspektii ceské onymie Milana Harvalika (2009). Z nich je ve vét-
Sin¢ piipadll vychazeno, pficemz jsou porovnavany s dalSimi texty, které dané
téma zpracovavaji. V ¢asti, ktera se zabyva chrématonymy a nazvy podniki, byly
cennymi zdroji ¢lanky Zuzany Hlubinkové K nékterym typiim nazvii brnénskych
restauraci (2007) a Moznost aplikace vztahovych modelii Pavla Mittera (2003).

Vychozim bodem praktické ¢asti je sbér dat, ktery byl proveden metodou kvanti-
tativniho vyzkumu. Zahrnuty do n¢j byly bary, hospody, kavarny, kluby, pivnice
a restaurace, avSak pouze ty z nich, které¢ se nachazi v Praze 1, tedy v centru me-

tropole, a zaroven maji ¢eské (nebo z cizich jmen piejaté) nazvy.

V prvni fad¢ byla pojmenovani podnik vyhleddvana na internetovych databa-
zich, jako jsou Firmy.cz nebo znamy hodnotici web Tripadvisor. Dalsi byly nale-
zeny na internetovych mapach. Sbér byl zakoncen terénnim ziskdvanim infor-

maci.

Po shromazdéni dat bylo oveéfovano, zda veskeré podniky stale funguji. Nejdiive
tak bylo u¢inéno opét na zakladé hodnoticich webl. Zminény Tripadvisor se stal
dobrym voditkem, protoze ho pouZzivaji miliony recenzentii a nova hodnoceni pii-
byvaji kazdy den. Nebyl-li podnik hodnocen vice nez ptiblizné dva tydny, musela
byt jeho existence dale provéfovana. Tak se délo telefonicky ¢i na zakladé osob-

nich navstév mist, kde se mély dané instituce nachézet.

Dale byly zjistovany motivace vzniku nazvi. Castym zdrojem byly oficialni
stranky podnikut. V piipad¢ jejich vyuziti budou uvedeny v pouzité literatufe, a to
oddélené od ostatnich internetovych zdroji. Velice hodnotnym podkladem byla i
kniha Prazské hospody (2006). Historie podnikii zde ¢asto odhaluje i motivaci
jejich nazvu. Jindy byly informace ziskany na zakladé telefonnich rozhovoru ¢i

osobnich setkani s majiteli podnikii ¢i ostatnimi zamé&stnanci provozu.



Tyto kroky vedly ke vzniku kompletniho ptehledu veskerych restaura¢nich zaii-
zeni, ktera se stala soucasti vyzkumu. Jejich abecedné fazeny seznam spolu s mo-

tivacemi vzniku nazvi je uveden v piilohové tabulce (viz ptiloha ¢. 1).

Mnozina jednotlivych pojmenovani byla dale tfidéna a popsana na zékladé po-
znatkl, které vychazi z teoretické casti, a to dle jejich strukturni a motivacni
slozky. Cilem prace je tedy synteticka analyza. Jednotlivé nazvy budou zahrnuty
do vétsich celk, na jejichz zékladé budou ucinény zavéry. Cilem této prace je
zjistit, z kolika slov se pojmenovani nejcastéji skladaji, jaka je jejich slovnédru-
hova platnost, zda vice Cerpaji ze sféry jmen obecnych ¢i vlastnich a kterd moti-
vaéni skupina je nejproduktivnéjsi. Resi ale i mnoho jiného. Napiiklad se zjistilo,
7e se v ndzvech Casto objevuji pravopisné chyby. Na zdklad¢ toho jsou ptfipome-

nuty normy Ustavu pro jazyk esky, kterymi bychom se méli fidit.

Na tomto misté je tfeba upozornit, ze pokud bude v jakékoli ¢asti prace uvozena
mnozina piikladi zkratkou ,,pt.*, znamena to, Ze jich bude uvedeno jen n¢kolik.

Pokud pouzita nebude, jedna se o kompletni vycet.
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2 Uvod

Véda o vlastnich jménech se nazyva onomastika. V prvni kapitole jsou piedsta-
veny jeji teoretické zéklady, d€leni a historicky vyvoj. Stézejni je Cast zabyvajici
se opozici apelativni a propridlni sféry, tedy rozdily a podobnostmi mezi obec-
nymi a vlastnimi jmény. Opomenuty nejsou ani dilezité osobnosti ¢eské onomas-
tiky.

V druhé kapitole je blize popsana zkoumana skupina nazva restauracnich zatizeni
(dale RZ). Ptedevsim se zabyva problematikou jejich zafazeni. Do anotace jsme
uvedli, ze prace, ktera zkouma nazvy RZ, spada do oblasti chrématonym, jmen
lidskych vytvora zakotvenych ve spoleCenskych a podobnych vztazich. Jsme si
ale védomi, Ze to neni tvrzeni zcela jednozna¢né, coz bude na tomto misté vysvet-

leno.

Po teoretickém uvodu nasleduje prakticka ¢ast. Nashromazdéno bylo téméf tii sta
nazvu bard, ¢ajoven, hospod, kavaren, klubt, vinaren a restauraci. Vyzkum se za-
méfil jen na eské nazvy, a to pouze v Praze 1. Samotny sbér dat byl pomérné
obtizny. Pohostinstvi je proménlivou oblasti podnikani a je mozné, ze nékolik
podnikli ze seznamu (viz ptiloha ¢. 1) uz v dob¢ ¢teni prace nebude existovat.
Z tohoto hlediska bylo nutné sebrand pojmenovani peclivé prottidit. Ackoli maji-
telé se na danych adresach neustdle méni a s nimi nékdy i ndzvy podnikii, moti-

vace zlstavaji dlouhodobé¢ velmi podobné, coz je pro nas vyzkum stézejni.

Zajimavy je oddil vénovany pravopisné strance sebranych pojmenovani. V ném
jsou postihnuty nejcastéjsi chyby, které byly pii sbéru dat zaznamenany, a na je-
jich zaklad¢ jsou pfipomenuty S nimi souvisejici pravopisna pravidla. Tato pro-
blematika vlibec nebyla soucasti planu vyzkumu, ale zdéala se byt natolik zaji-

mava, ze byla podrobné&ji zpracovéna.

Sebrana pojmenovani jsou dale tfidéna dvojim zpisobem: dle jejich strukturni
slozky
a dle jejich motivacni slozky. V klasifikaci strukturni budou rozdélena na jedno-
slovna
a viceslovna, bude urceno, z jakych slovnich druhi se nejcastéji skladaji, a zda

maji ptivod v oblasti jmen obecnych ¢i vlastnich. Diky motivacni klasifikaci pak
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bude jasngjsi, podle ¢eho a pro¢ dostaly podniky své nazvy. Motivace budou pie-
hledné roz¢lenény do nékolika skupin. Veskera RZ spolu s jejich motivacemi jsou
uvedena v tabulce, ktera tvoii nejpodstatnéjsi ¢ast piiloh (viz ptiloha ¢. 1).

vvvvvv

noven¢ho cile, kterym je pfispét k prazské chrématonymii a zjistit, jaké ma mno-
zina sebranych nazvl nejzajimavéjsi strukturni rysy, a podle ¢eho je jejich autofi
nejcastéji nazyvaji.

V oblasti gastronomie se pohybuje cela ma rodina, véetné mé samotné. Z toho
davodu jsem si pro svou bakalatrskou praci vybrala toto téma. Pfi hledani motivaci
nazvu pohostinskych zafizeni jsem Casto vychéazela z vlastnich znalosti a velkou

informac¢ni podporou byli také moji blizci.
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3 Vlastni jména

Vlastni jména (onyma, propria) jsou jazykové jednotky pojmenovavajici komuni-
kativné individualizované objekty. Jejich hlavni funkci je propridlné jmenované
ohranicit jako neopakovatelnou jednotlivinu diferencovanou jak od jmen obec-
nych, tak od mnoziny proprii stejného druhu a zatadit objekty do urcitych véc-
nych, socialnich, kulturnich, ekonomickych a historickych vztahtt (SRAMEK
1999: 11).

Lingvisticka disciplina, ktera zpracovava vlastni jména, se¢ nazyva onomastika
(SRAMEK 1999: 11). Termin onymie pak oznaduje soubor v§ech vlastnich jmen
dané¢ho jazyka, dané spole¢nosti, daného vyvojového obdobi a podobné. Onymie
ale neni jen pouhym mechanickym svodem jmen, ale i specifickou, vnitin¢ struk-

turovanou soustavou, kterou proprialni bohatstvi vytvaii (SRAMEK 1999: 51).

3.1 Propria ve vztahu s apelativy

Propria, vzhledem k jejich vySe zminénym funkcim, stoji v opozici ke sféfe ape-
lativ (jmen obecnych), a obecna lexikologie je proto pravem vnima jako takzva-
nou druhou vrstvu jazyka. Podstatnym argumentem pro vyd¢leni proprii od ape-
lativ je i odlisnost jejich charakteru. Naptiklad pomistni vlastni jméno Most a
obecné most se nemohou vzajemné suplovat. V propriu Most totiz neni zakompo-
novan pojmove zobeciujici vyznam, jak je tomu u apelativ, a na druhé strané ape-
lativum most neidentifikuje objekt jako jednotlivinu, coZ je stéZejni funkci onym.
Bez existence vlastnich jmen by mezi obéma pojmenovanimi nebyl Zadny rozdil,
vyznam by splynul a identifikace objektu jako jednotliviny by se musela vyjadfo-
vat jinak, napiiklad pomoci deixe: ,, Ta ves, kterd lezi tam, kde byl most* (SRA-
MEK 1999: 51).

Jména vlastni a obecna maji spole¢nou matérii — tedy lexikalni prostfedky, po-
jmenovaci postupy, slovotvorné moznosti, pravidla gramatické a syntaktické or-
ganizace a podobné. Jejich opozici se tudiz nerozumi absolutni protiklad. Propria
se vSak od apelativni sféry odliSuji svymi jiz zminénymi zakladnimi funkcemi,
coz zpusobuje i specifikaci uzitych jazykovych prostfedki. Naptiklad vSechna
vlastni jména jsou slovnédruhové vzdy substantiva, ac¢koli ukazuji na jiny slo-

vesny puvod (pt. piijmeni Dockal). Jedna se tedy
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o funkéni protiklad dvou riznych zplsobi vztahu mezi pojmenovanim a pojme-

novanym v ramci téhoZ jazyka (SRAMEK 1999: 11-12).

Z kazdého obecného jména lIze vytvofit proprium, a to kdykoli spole¢nost citi po-
tiebu

s danym objektem manipulovat jako s jednotlivinou. Deproprializace (pfetvoteni
vlastniho jména na obecné) tak casta neni. Dochézi k ni tehdy, kdyz vlastni jméno

nabyde obecného vyznamu (pf. Svejk = mazany ¢lovék) (SRAMEK 1999: 13).

3.2 Vznik proprii

Onymie, tedy soustava vlastnich jmen narodniho jazyka, vznika tfemi zpasoby:

1. omymizaci apelativ v intenci morfémovych struktur daného jazyka, a to bez-
sufixalng (pi. pisek — Pisek), afixalné (pf. hora — Zdhori), kompozitné (pf.
Zabovresky) nebo vétné (pt. piijmeni Skocdopole);

2. transonymizaci, tedy procesem uvniti soustavy onymie, kdy se naptiklad
mistni jméno se stane jménem domu (pt. hotel Praha);

3. prijetim cizich proprii s pfisluSnou upravou fonetickou, morfémovou, pfii-
padné sémantickou (pf. Kindervajicko)

(SRAMEK 1999: 57-58).

Pojmenovaci akt onymie spociva v téchto uzlovych bodech: vznik komunikativné
podminéné opozice apelativnich a onymickych objektt, akt onymické nominace
a koneéné zpétné zapojeni do komunikace a fungovéni v ni (SRAMEK 1999: 30).
Vedle stalych pojmenovani existuji soubory vlastnich jmen, jeZ se zna¢né prome-
nuji. Spolecenské zmény reaguji rychle napiiklad na jména pozemki (pf. vznikani
novych nazvi pro hony byvalych JZD). Vznikéni a proménovani onymie je trva-
lym znakem jeji existence. I ona podléhd modg, a tak je témét nemozné ji shro-
mazdit. Zadnému narodnimu jazyku se to doposud nepodatilo (SRAMEK 1999:
58-59).

3.3 Déleni vlastnich jmen

Prace vychazi ze Sramkova proprialniho déleni, a to s védomim, Ze existuji i jiné
moznosti tfidéni vlastnich jmen. Ta se od sebe mohou vice ¢i méné lisit, avSak do
jisté miry vSechny vychazeji z ptivodni klasifikace proprii, kterou v 60. letech na-
vrhl vyznamny &esky onomastik, Vladimir Smilauer (HLUBINKOVA 2007:
144).
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Podle druhové povahy onymickych objektt se vytvareji tii velké prostory:

1. geonymicky, zahrnujici vSechny objekty na povrchu zemé a ve vesmiru;
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2. bionymicky, zahrnujici jména osobni;

3. chrématonymicky, zahrnujici vlastni jména pro objekty vzniklé lidskou €in-

nosti

(SRAMEK 1999: 16).

Z téchto tii plant dale vyplyva nésledujici klasifikace proprii:

1. geonyma — kartograficky fixovatelné onymické objekty lezici v krajiné

toponyma
o oikonyma — osidlené objekty (pf. mésta, vsi) a jejich mistni ¢asti (pf.
mlyny, zamky)
o anoikonyma — neosidlené objekty
* hydronyma (pf. potoky, feky)
» oronyma (pf. hory, skaly)
= agronyma — ekonomicky vyuzivané plochy (pole a podobng)
» hodonyma — komunikaéni spoje (pf. silnice, zeleznice)
= choronyma — ¢asti zemského povrchu (pf. regiony, svétadily)

kosmonyma/astronyma (pf. galaxie, planety)

2. bionyma — zivé objekty

antroponyma — rodna jména a ptijmeni, prezdivky a pseudonymy = hypo-
koristika; skupinova antroponyma = obyvatelska jména, rodinna jména
neprava antroponyma (pt. jména hracek, pohadkovych postav)

theonyma — jména boht

zoonyma — zvifeci jména

fytonyma — jména rostlin (pf. pamatné stromy)

3. chrématonyma — objekty, které jsou vysledkem lidské ¢innosti a nejsou za-

kotveny

v piirode¢, ale v ekonomickych (vyrobnich, obchodnich a dalsich), politickych

a kulturnich vztazich

jména vyrobka (pf. automobilové vyrobky, kosmetika)
spolecenské instituce, organizace, zafizeni (pt. divadla, univerzity)
spolec¢enské jevy (pf. statni svatky, vyznamné udalosti)
jiné druhy chrématonym (pf. jména historickych dokumentt, vyzname-
nani)

(SRAMEK 1999: 163-165)
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3.4 Déleni proprii dle struktury
Nasledujici dé€leni vlastnich jmen preferuji vzdy jen jednu stranku proprii. Krité-
riem jsou predev§im povrchové vlastnosti jejich jazykové vystavby (SRAMEK

1999: 16-19).

3.4.1 Propria pfima a neprima

Piima propria nazyvaji objekt podle toho, ¢im je svou vécnou strankou (pf. Niva
= louka s vlastnostmi nivy). Nepiima pojmenovani naopak odrazi pouze jednu
jeho motivickou vlastnost, naptiklad jakostni (pf. ,,suchost” louky Suchd). V re-
laci k jinému objektu u nepfimych pojmenovani se pfitomnost apelativa v komu-
nikaci povazuje za rusivou, proto vétSinou vznikaji pouze piedlozkova pojmeno-

vani (pf. neni Pole u lesa, ale pouze U lesa) (SRAMEK 1999: 16-19).

3.4.2 Nazvy predlozkové a nepredlozkové
Piedlozky ve jménech maji schopnost lokalizovat. Mnohdy se uzivaji u toponym,

ziidkakdy pak u antroponym (pf. pfijmeni Podhajsky). V apelativnim kontextu
jsou predlozky synsémantické, ale v propriich maji dilezitou sémantickou rele-
vanci (pt. pole Za potokem neni totéZ, co pole PFi potoku). Casté jsou mimo jiné
u nazvil hospod spadajicich pod kategorii jmen domi (SRAMEK 1999: 16-19).

3.5 Vyvoj a osobnosti Ceské onomastiky

Koncem 19. stoleti, v dobé narodniho obrozeni, vzriistal ve spole¢nosti zajem o
jazyk, historii a kulturu ¢eského naroda a vlastni jména byla tehdy chapana jako
vyraz vlastenectvi. Vénovali se jim ale piedevsim historici (HARVALIK 2004:
18-19). Kvili svym nelingvistickym metodam byla totiz onomastika na pocatku
piifazovéna k jinym védam nez k t€ém jazykovym. Také v Némecku ji povazovali
za veédu historickou, ve Spojenych statech byla zase soucasti sociologie (HAR-

VALIK 2009: 18-47).

Za zakladatele védy mizeme povazovat Franti§ka Palackého, ktery jako jeden z
prvnich pouzival ve svych historickych textech svédectvi mistnich jmen. Jeho nej-
zéklad€ dlouholetého a podrobného zkoumani starych prament v podstaté kodifi-
koval ¢eské podoby mistnich jmen. Tato jeho prace je dodnes jednou ze stéZejnich

pomticek onomastikti (HARVALIK 2004: 18-19).
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K rozvoji ¢eské onomastiky ptispél i historik a archivar Vincenc Brandl, jehoz
vrcholnym dilem jsou Rozpravy o jménech topickych napsané ke konci devatenac-
tého stoleti. Formuluje v ném fadu dualezitych myslenek. PiSe napiiklad, Ze ony-
mie je tvofena vrstvami jmen nakladenych na sebe v prubéhu ¢asu podle toho, jak
se v zemi stiidaly jednotlivé ndrody. Dtllezité je zminit i Augusta Sedlacka, ktery
zptistupnil svymi poznatky mnohou materialovou zakladnu pro pozdéjs$i onomas-
tické badani. Jeho znamou publikaci je naptiklad Mistopisny slovnik historicky

kralovstvi Ceského z roku 1909 (HARVALIK 2004: 18-19).

Pted druhou svétovou valkou zacal onomastiku na Karlové univerzité prednaset
Vladimir Smilauer. Kolem seminafe vznikla skupina lidi, kterou lze povazovat za
¢eskou onomastickou $kolu. Zvlast’ intenzivné se nauka o vlastnich jménech roz-
viji ale az od 50.—60. let minulého stoleti. Zacina ztracet charakter pouhé pomocné
veédy historické a dovrSuje se jeji pfesun do véd lingvistickych. Onomastika jako
subdisciplina lingvistiky je do zna¢né miry svébytnd, s velkou mirou metodolo-
gické samostatnosti a souc¢asné se buduji zéklady jeji teorie. Ta se zatim soustiedi
predevsim na problematiku klasifikace vlastnich jmen
a vymezeni diferenci mezi apelativy a proprii. V prubéhu 50.—60. let si diky dilim
Antonina Profouse, Jana Svobody, Vladimira Smilauera, Josefa Benese a pozdé&ji
Rudolfa Sramka &i Miroslavy Knappové a dalsich vybudovala sva zakladni mate-
ridlova vychodiska a stala se tak jednim z mala jazykt Evropy, jejichz onymie je
ve svych podstatnych ¢astech zpracovana v relativni uplnosti a systemati¢nosti

(SRAMEK 1999: 11).

Zasadni pielom znamenala v 60. letech price Vladimira Smilauera Osidleni
Cech ve svétle mistnich jmen, kterou navazal na jiz existujici slovnik pomistnich
jmen v Cechach Antonina Profouse (Mistni jména v Cechdach I-V, 1947-1957).
Smilauer v ni pedstavuje novou metodu ,,malych typti, ve které nepracuje pouze
s deriva¢nimi sufixy jmen, ale 1 s jejich zéklady a s tim, jak se s jednotlivymi
pfiponami kombinuji. Smilauerovo pojeti naslo pokradovatele i v fadach zahra-
ni¢nich lingvistii. Metodu malych typt pozdéji aplikoval na onomasticky material
naptiklad jeho zak Ivan Lutterer nebo onomasticka Libuse Olivova-Nezbedova
(HARVALIK 2004: 20-22). Vladimir Smilauer je oznadovan za zakladatele mo-
derni ¢eské onomastiky (HARVALIK 2009: 48). Dulezity je i jeho Uvod do topo-
nomastiky, taktéz z 60. let.
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V 60.—70. letech se stala onomastika definitivné jazykovédnym oborem. Oteviely
se nové moznosti a objevily se potfeby doplnit mezery v jeji dosavadni nepropra-
covanosti. Vyznamnou roli zde sehraly studie MiloSe Dokulila a Pavla Trosta
(SRAMEK 1999: 3). Zacaly se pofadat dnes uZ tradi¢ni seminafe Onomastika a
Skola, které prohlubuji spolupraci vysokych Skol s onomastickymi pracovisti
(HARVALIK 2004: 28) a roku 1960 zadal vychazet Easopis Onomasticky zpravo-
daj, dnes Acta onomastica (HARVALIK 2009: 48).

Silné postaveni si vydobyli brnénsti onomastikové. Koncem 80. let zde oteviel
seminai Rudolf Sramek. Diraz klade na strukturni analyzu proprii — jeho nezné-
mé&j$im dilem je systematicky prehled teorie vlastnich jmen Uvod do obecné ono-
mastiky z roku 1999 (HARVALIK 2004: 25-26). Na Sramkovu praci navazuji
mnozi onomastici. Principy jeho modelové teorie tvofi i zaklady Slovanského me-
zindrodniho atlasu, rozsahlého mezinarodniho onomastického projektu (HAR-

VALIK 2009: 49).

V soucasné dob¢ vzriista zajem o chrématonomastiku. Zabyva se ji naptiklad Mi-
roslava Knappova, jinak nejen akademické verfejnosti zndma svym zajmem o
jména osobni
a jejich socioonomastickou slozku, nebo autor skript Uvod do nauky o viastnich
Jjménech z roku 1984, Ludvik Kuba (HARVALIK 2004: 25). Pro tuto préaci viak
byly v oblasti chrématonymie ptinosné texty mnoha dalSich, naptiklad Patrika

Mittera a Zuzany Hlubinkové.

V neposledni fad¢ zmifime také diilezité osobnosti ¢eské onomastiky Milana Ha-
rvalika, Janu Pleskalovou nebo Doubravu Moldanovou. V Ceskych Budg&jovicich

se vlastnimi jmény zabyva napiiklad Marie Janeckova.

V poslednich letech se stav nasi onomastiky zlepSuje také v zahrani¢i. Svéd¢i o
tom Ceské piispévky v onomastickych encyklopediich ¢i shornicich z mezinarod-
nich kongresti nebo stati v zahrani¢nich kongresech. Cesi se také podileli na En-

cyklopedii slovanské onomastiky (HARVALIK 2009: 51).
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4 Jména restauraci

4.1 Problematika zafazeni nazvl restauraci

Jména restauraci se fadi do dvou riznych kategorii proprii. Mohou byt povazo-
vana jak za chrématonyma, tak za toponyma a ob¢ pojeti maji své logicka vysvét-
leni. Proto nelze zcela jednoznaéné rozhodnout, které z urceni je spravné (HLU-

BINKOVA 2007: 140).

4.1.1 Toponyma

Toponyma zahrnuji vlastni jména objekta, které lezi v krajin€, a jsou kartogra-
ficky fixovatelné na mapach. Obsahuji oikonyma a anoikonyma. Oikonyma
(vlastni jména sidlistni) jsou nazvy obydlenych mist, naptiklad mést a vsi, ale také
skupin domu ¢i jednotlivych objektt sidlistniho charakteru (pt. 1ékarna U Jedno-
rozce). Naopak anoikonyma (vlastni jména nesidlistni) jsou nazvy neobydlenych

objekti (pf. feka Svratka) (HLUBINKOVA 2007: 140).

Vzhledem k tomu, Ze restauracni zafizeni jsou domy, popiipad¢ jejich skupiny,
ale objekty neobydlené, predstavuji jejich jména v rdmci toponym specifickou
tiidu, pro kterou je typicky prinik pravé oikonym a anoikonym. Budeme-li RZ
fadit do sféry toponym, je mozné uzivat novéjsiho terminu urbanonyma (HLU-

BINKOVA 2007: 140).

4.1.1.1 Urbanonyma
Onomastika vyklada urbanonyma nejcastéji jako specifickou tfidu toponym, jez

zahrnuje sidelni i nesidelni objekty lezici uvniti mésta. Zde se k naméstim, pro-
stranstvim, ale také naptiklad k dopravnim zastavkam pfticlenuji i nazvy restau-
raci, které maji blizko k taktéz zastoupenym obchodtim, kintiim a podobnym insti-

tucim.

Zaclenéni urbanonym do proprii respektuje naptiklad Slovnik pomistnich jmen v
Cechdch z roku 2000 nebo elektronicky Slovnik pomistnich jmen na Moravé a ve
Slezku aktivni od roku 2005 (HLUBINKOVA 2007: 140). Urbanonymii komen-
tuje také Rudolf Sramek. Pi3e, Ze ,,méstska onymie* je neobyéejné komplikovana
aneni jasné, zda miize fungovat jako samostatny podsystém vlastnich jmen (SRA-
MEK 1990: 66—67).
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Vzhledem k tomu, ze urbanonyma jsou vazana na méstské fungovani, méla by
zahrnovat i naptiklad jiz existujici hydronyma a dalsi propria a zkoumat jejich
vyuziti z hlediska motivace a lexika pro méstska pojmenovani (SRAMEK 1990:
68—69). Urbanonyma vSak nenabizeji napiiklad moznost zalenéni podobnych ob-

jekttl v ramci vesnic (SRAMEK 1990: 74).

4.1.2 Chrématonyma

Nézvy restauraci mohou byt véleniovany také do chrématonym, jmen lidskych vy-
tvorti pevné zakotvenych nikoli v ptirod¢, ale ve spoleCenskych, kulturnich, eko-
nomickych

a podobnych vztazich (pt. syr Apetito, kniha Babicka). K chrématonymtiim zaia-
zuje nazvy restauraci napiiklad Marie Cechové v publikaci Soucasné zmény ve

firemnich nazvech z roku 1994 (HLUBINKOVA 2007: 140-141).

Slovenska badatelka Maria Imrichova pak jména RZ a podobnych instituci fadi
do jesté uzsi podkategorie chrématonym, do takzvanych logonym (Logonymda v
systéme slovenctiny, 2004). Propriim v této skupiné pfisuzuje specifickou vlast-
nost, a to spjatost
S vyrobni a kulturni Cinnosti. Zduraziuje, ze v systému vlastnich jmen maji
zvlastni postaveni. Zprostiedkovavaji totiz informaci mezi autorem (Casto majite-
lem firmy) a pfijemcem nazvu. Velkou mérou rovnéz vyuzivaji vyznamu motivu-

jiciho slova (HLUBINKOVA 2007: 140-141).

Také slovensky onomastik Milan Majtan fadi pojmenovani pohostinskych pod-
nikli do chrématonym. Ve sborniku Chrématonyma z hlediska teorie a praxe
(1989) nastinil jejich déleni, pii némz dbal nejen na Ceské a slovenské, ale také
napiiklad ruské nebo némecké poznatky. Pise, ze jeho vziti je otazkou casu

(MAJTAN 1968: 7-13).

4.1.2.1 Déleni chrématonym

e sSpolecenské jevy
o choronyma — vlastni jména (dale VJ) ¢asovych pojmu (pf. epochy, svatky)
o akcionyma — VJ d¢jinnych udalosti, akci (pf. revoluce, valky)
o faleronyma — VJ spolecenskych ocenéni (pf. ceny, tituly)

e institucionyma — VJ spolecenskych instituci

o vojenskych (pf. utvary, partyzanské oddily)
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o politickych (pf. strany, spolecenské organizace)
o Spravnich — zdkonodarnych a vladnich instituci a jejich organi
o hospodaiskych — na toto misto Majtan zafazuje VJ restauracnich (a dalsich
obchodnich) zatizeni
o Skolskych (pt. skoly, katedry)
o kulturnich (pt. muzea, divadla)
o cirkevnich (pf. cirkve, kostely)
e VJ vysledku spolecenské ¢innosti
o dokumentonyma — VJ diplomatickych aktd (pf. smluv, zakonti)
o ideonyma — VJ védeckych, publicistickych nebo uméleckych (pf. literar-
nich, filmovych) d¢l anebo jejich Casti
o unikatonyma — VJ jedine¢nych vyrobku, predméti (pi. lod¢, letadla)
o porejonyma — VJ dopravnich spoju
o pragmatonyma — VJ vyrobnich typt (pt. modeld, sérii vyrobk)
(MAJTAN 1968: 7-13)

Na velice podobném zékladu je ¢lenéna chrématonomastika Vladimira Smilauera
i Rudolfa Sramka. Také zakladni terminologie a soustava slovanské onomastiky
Cleni chrématonyma na vlastni jména spolecenskych jevi, instituci a pred-
méti/vyrobki (MAJTAN 1968: 7—13). Podobné se uvadgji vlastni jména tohoto
druhu v zakladnich pravopisnych piiruckach (PCP 1999: 42-49).

V anotaci této bakalatské prace je uvedeno, Ze se bude vénovat vlastnim jméniim
ze sféry chrématonymie. Nazvy restauracnich zafizeni totiz neoznacuji budovy,
ve kterych se nachazi — a které jsou hlavnim nositelem lokaliza¢nich schopnosti —
ale instituce, které jsou jejich souc¢astmi. Proto se ptiklanime k nazoru, ze nazvy
budov, naptiklad palaci, by mély byt fazeny mezi toponyma a jména restaurac-
nich zafizeni mezi chrématonyma. I na zakladé velké nestalosti téchto podnikt
bylo usouzeno, ze jsou zakotveny skutecné vice ve spoleCenskych vztazich nez

V pfirod¢.

4.2 Vztahové modely
Modelova analyza umoziuje komplexné¢ zpracovat onymicky material. Jednotliva
jména zde ustupuji do pozadi. Vztahové modely (ddle VM) vyjadiuji vztah po-

jmenovatele
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k pojmenovanému a umoziuji tak objekt individualizovat na samém pocatku pro-
prialné pojmenovaciho aktu. Vymezuji se ¢tyfmi obsahové¢ sémantickymi katego-
riemi, které se daji postihnout zajmeny:

o ,kde*;

o ,kdo, co®;

o ,jaky, jaci“, ,,za jakych okolnosti‘;

v ree

o 6%
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Pojmenovaci motivy se vazi na:
o proprialni objekty zZivé;
o proprialni objekty nezivotné

(SRAMEK 1999: 36-37).

Patrik Mitter ve své studii prokazuje, ze i v oblasti nazvii RZ, ktera predstavuje
nesmirné rozsahly, riznorody a vyvojové dynamicky soubor pojmenovani, lze
uplatnit teorii ,,vztahovych modela“ (MITTER 2003: 48). Nutno fici, ze Rudolf
Sramek V jejich teorii vychazel predev§im z ndzvi pomistnich objektii, zatimco
zde je rozebirana oblast nazvii konkrétnich instituci. Sramkovy obecné modely
tak budou zna¢n¢ modifikovany a redukovany. Jako ptiklady poslouzi ty z mno-

ziny sebranych ndzvu.

4.2.1 Vztahovy model , kde”

Model jazykov¢ lokalizuje RZ. Pokud pojmenovani uréuje Zivotny objekt, ptame
se na otazku ,,u koho* se nachazi, coz je vyjadieno bud’ antroponymem danych
osob (pfijmenim majitele) ¢i uvedenim jejich profese, zaméstnani nebo funkce.
Ackoli k tomu budou piiklady svadét, nefadime tyto ndzvy do VM ,,¢i“ (MITTER
2003: 48-49) (pt. U Pravdii a U Vejvodii dle osobnich jmen majiteli nebo U Kotvy

a U Maliru dle profesi vlastnikli ndmoinik a malif).

NeZivotny objekt, tedy samotné zafizeni, je nazvano podle toho, kde se nachazi.
Zpusobem vyjadieni lokalizace mtize byt uziti propria i apelativa, ktera mista vy-
jadiuji. V nazvu se c¢asto objevuji lokaliza¢ni ptredlozky, pfedevsim ,,u, na, pod,
v (MITTER 2003: 48-49). Jako pfiklad uved'me prazské podniky Na Ovocném
trhu, Na Klarové (vychazejici z propridlnich jmen namésti) a Ve Staré radnici, U
Staré posty (vychazejici ze sféry apelativni). BezptedlozZkovymi ndzvy jsou pak
naptiklad proprialni Staromdcek nebo apelativni Zvonice. Dalsi moznosti je po-
jmenovani RZ dle domovnich znameni (MITTER 2003: 49) (pi. U T7i zlatych
hvézd, Zlata lyra).

4.2.2 Vztahovy model , kdo, co” a , jaky, jaci”
VeétSinou zde neni mozné tak jednoznacné jako u toponym fici, co by méla za-
jmena ,.kdo, co* a,,jaky, jaci“ predstavovat. Dva jinak rizné VM zde zna¢n¢ sply-

vaji. Nazvy mtZzeme chapat jako odpoveéd’ na otazku: ,,Co je to za restauraci?®,
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ale také: ,,Jaka je to restaurace?. Ve funkci vlastnich jmen se zde objevuji jak

apelativa, tak propria (MITTER 2003: 49-50).

Ptame-li se na otazku: ,,Jaka je to restaurace, nebo co je to za restauraci,* odpoveéd’
muize znit naptiklad: &inska, italsk4 nebo nadrazni, divadelni. Radime sem tedy i
nazvy, které implicitné naznacuji kuchyni, na kterou se dané RZ zamétuje (MIT-
TER 2003: 50) (pt. Cesky raj na ¢eskou, Afrika na africkou). Otazkami ,,jaky,
jaka“ ¢i ,.kdo, co se ptame

I u nazvu restauraci, jako jsou napiiklad Kr¢ma ¢i Barbar.

4.2.3 Vztahovy model ,,Ci“

Model se neuplatituje tak ¢asto jako predchozi. V ndzvech se objevuje jméno ma-
jitele ¢i majitelky. Ptime se tady na otazku: ,,Ci je firma?* (MITTER 2003: 49—
50) (pt. Mysak, CaféPavlina).

4.2.4 Nékolik vztahovych modell

Nakonec existuji také nazvy, kde se misi vice VM najednou, naptiklad typ ,,ci* a

,kde® (MITTER 2003: 50) (pt. Haskova restaurace U Brejskit).
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5 Jména restauraci v Praze 1

5.1 Oficialni nazev

Jména uvadéna na oficialnich webovych strankach danych RZ, nad vchody do
podnik

a jinde se od sebe ne zfidkakdy lisi. Nékde mize byt naptiklad v jejich nazvu
uveden piedmét podnikani (pt. bar, café, hospoda, restaurant), ktery ale na jinych
mistech chybi a podobné. Zadny rejstiik oficialnich nazvi, podle kterého by se
dalo #idit, ale neexistuje (UJC: Velka pismena organizaci — obecné poudeni, 2015
[cit. 2015-04-03]).

vvvvvv

zvu. Pokud bylo sporné, zda je oficialnim nazvem restaurant Kotleta, ¢i jen Kot-
leta, pouzit byl pouze nazev bez piredmétu podnikani, protoze z hlediska vy-
téchto pfedmétil, se navic ¢asto slucuji s témi, kterd byvaji na vyvesnich Stitech a
napisech piimo nad vchody do RZ.
A ptedevsim postihuji zaklad pouzivany v bézném hovoru — nefikdme, ze jdeme

do restaurantu Kotleta, ale Ze jdeme do Kotlety.

Pfedmét podnikani je v nazvu zachovan jen na mistech, kde by bez né&j vyznél
netplné, tedy kde je samotnym zakladem nazvu (pi. restaurant-café Svatého Vic-
lava, bar 1987). Pokud ma ptedmét vyznam distinktivniho razu, je uveden v za-
vorce a neni chapan jako souc¢ast zakladu nazvu. Tak je tomu v piipadech Konirna

(bar) a Konirna (restaurant).

Obmeény predmétii podnikani jsou nejcastéjsi, ale vyjimecné jde i o jiné modifi-
kace. Napiiklad podnik Nevinny bar Gecko ma webové stranky ve tvaru gec-
kobar.cz, po jejich otevieni se prezentuje pod nazvem Cocktail Bar Gecko a v
zalozce ,,Mapa“ je nakonec uzivatel nasmérovéan uz jen na Nevinny bar'. Praza-
nim byva podnik znam pod poslednim uvedenym tvarem. Zachovén byl ale nazev
zahrnujici 1 pfidomek Gecko, protoze obsahuje dtlezitou motivaéni slozku a je

bran jako soucast zékladu nazvu.

http://www.geckobar.cz/
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5.2 Pravopis

V nazvech podnikti se mnohdy objevuji pravopisné chyby. Nejcastéji jsou ve spo-
jeni predlozky a jména. Problémy d¢laji také obecna slova vyjadiujici predmét
podnikani. U piedlozek jsou pravidla stejna jako u psani nazvu ulic. Pokud jméno
zaCina predlozkou, je nasledujici slovo vzdy s velkym pocateénim pismenem.
Piedmét podnikani se pak doporucuje psat s malym pocateénim pismenem, a to
bez ohledu na jeho umisténi v nazvu. To se tyka i pojmenovani obsahujicich ¢is-
lovku (pt. bar 1987, restaurace 22). Vyjimkou jsou, vzhledem k jejich kompozici,
slozeniny, jako naptiklad CaféPavlina. N¢kdy Ize najit v ramci jednoho pojmeno-
vani hned nékolik druhti chyb. Obcas to vypada, jako by mél kazdy jejich pisatel
svou osobni pravopisnou normu (pf. Cajovna U zeleného caje, U malé velryby,
restaurace na Klarové?). V poslednim piipadé by to znamenalo, Ze se podnik na-
zyva ,,Klarove®, coz jisté nebylo zamérem autora napisu nad vchodem restaurace.
Predlozka se sice muze psat s malym pismenem, ale jen v piipadé jejiho pouziti
ve vétné konstrukci (pt. Sejdeme se na Rizku = v podniku Na Riizku) (UJC: Velka
pismena organizaci — restaurace, 2015 [cit. 2015-04-03]).

Mnoho podob mivaji také viceslovné nazvy jako je Terasa U Zlaté studné. RZ se
nachazi v dome s historickym nazvem U Zlaté studné. Slovo terasa je svou obec-
nou povahou blizké vyrazim, které vyjadiuji predmét podnikani, a proto by mohl
byt pochopen jako obecny piidomek. Takova pravidla ale skute¢né plati jen pro
vyrazy, jakymi jsou café, restaurant a jiné. Neni proto mozné psat terasa U Zlaté
studné. Objevuje se také podoba Terasa u zlaté studne, ale ani ta neni podle pra-
vopisu. Pokud je podnik nazvany podle domu U Zlazé studneé, je skuteéné spravné
psat: Terasa U Zlaté studne. V podstaté se jedna o skladani nékolika proprii.
Jedno z nich je pavodni (U zlaté studné) a druhé nové vzniklé (Terasa). Podob-

nym piipadem je i Terasa U Prince.

V nékterych ptipadech si takové slozeni vlastnich jmen mlizeme vysvétlovat 1
jako rozsiieni ptivodniho nazvu. Napiiklad nejdiive vznikl nazev U Brejsku a
k nému bylo nasledné piipojeno piizvisko Haskova restaurace (¢i naopak).

Vznikla tak Haskova restaurace U Brejskii. V jiném ptipad€ by bylo spravné psat

Zsrov.: https://www.facebook.com/cajovna.u.zeleneho.caje (viz zahlavi);
http://menute.com/cs/r/749-u-male-velryby-maltezske-namesti-praha-1-mala-strana (viz foto);
http://www.naklarove.cz/c_index_klarov.php?obsah=f (viz galerie)
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Haskova restaurace u Brejsku. Diskutabilni je Nevinny bar Gecko, avsak predpo-
klada se, ze vznikl podobnym zptisobem (tedy prvné Nevinny bar a poté Gecko ¢i
naopak). Proto je zachovano Gecko s velkym pismenem, a to i pfestoze oznacuje
obecné jméno zvitete gekona. Stejné tak pivodné existoval jen jeden Vinograf,
pozdé&ji vsak majitel koupil druhy prostor a vznikly dva podniky, Maly a Velky
Vinograf. Vinograf proto piseme s velkym pocatecnim pismenem jako jiz jednou

vzniklé proprium, k némuz se pozdé&ji pfipojily adjektivni piivlastky.

V nékolika ptipadech nebylo jednoduché rozhodnout o gramatické spravnosti po-
jmenovani. Naptiklad slovo buddha tvotici soucast nazvu RZ Maly buddha se da
vV &eting psat jak s malym, tak s velkym poéateénim pismenem (UJC: buddha,
2015 [cit. 2015-04-05]). Nakonec bylo rozhodnuto o0 psani s malym pismenem,
protoze slovo oznacuje spise objekt sosky nez Buddhu jako historickou osobu a

zakladatele naboZenstvi.

Zajimava jsou jména restauraci, ve kterych je nespisovnost zdmérna a explicitni
(Na Blbym miste, Druhej svet, U Zavésenyho kafe, U Chlupatyho ducha). To lze

ptisoudit snaze o pfiblizeni se zakaznikovi obecnou ¢estinou.

Nekteré viceslovné ndzvy se vyznacuji tim, ze je v nich kazdé, i obecné slovo,
psano

s velkym pocatecnim pismenem (pi. Modrd Zahrada, Tlusta Koala, Zlatd
Ulicka®). Takova norma psani vlastnich nazvii existuje napiiklad v anglicting, ale
v ¢esting nikoli. MiuZeme to pfisuzovat snaham o svétovost, ale také neznalosti
Ceské pravopisné normy. Co do svétovosti, mnozi Prazané si pamatuji, Ze diive
existoval vyhlaseny podnik U Bilého konicka. Ted je z n€ho restaurace White
Horse®. S tim souvisi i fakt, Ze ptivodni zdmér prace byl sepsat veskera RZ celé
Prahy 1, av§ak vzhledem k rozsahu bakalaiské prace se od n&j muselo ustoupit,
protoze cizojazy¢énych nazvi podniki je v centru mésta tolik, ze by se jen tézko
dala prace povazovat za kompletni alespoil v jistém sméru. ,, Globdlné prosazo-

vané svetove antikulinarni zhiverilosti do ceské kotliny a primo do stovézaté ma-

3srov.: http://www.modrazahrada.cz/cz (viz text na tivodni strang); http://www.tlustakoala.cz/cs/ (tamtéz);
http://www.zlataulickaprague.cz (viz zéhlavi uvodni strany)
4 srov.: http://www.whitehorseprague.cz
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ticky — to je jen historicky pokus predélat nas k obrazu chamtivého zglajchsalto-
vani cizackych jidelnich listlkii“ (PETRANEK 2006: 8). Na nékterych mistech né-

zvy dokonce sestavaji celé z majuskuli.

V seznamu RZ (viz ptiloha €. 1) a jinde v praci jsou ale uvadéna veSkera pojme-
novani vzdy dle pravopisu a podle doporuéeni Ustavu pro jazyk Gesky. Tim se
prace vyhyba variabilnosti, se kterou se nazvy potykaji. Zaklad nazvu zistane ne-
zménén, coz umozni postihnout nejzajimavéjsi strukturni rysy. Stejné tak nebude

naruSena ani motivace.
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6 Klasifikace nazvd

6.1 Strukturni klasifikace

Zavéry vychazejici ze strukturni klasifikace ukazuji, z kolika slov se nazvy nej-
Castéji skladaji, zda Castéji pochézeji ze sféry obecnych ¢i vlastnich jmen a jaka
oblast proprii v nich byla nejvice vyuzita. VypocCty jsou pievedeny také do pie-
hledné grafické podoby (viz pfilohy ¢. 2-5). N¢ktera pojmenovani nemohla byt
do dil¢ich zavéra viibec zahrnuta. Napiiklad podnik Marathon je ohodnocen jako
jednoslovny, ale neni jisté, zda spada do sféry apelativni ¢i proprialni, protoze
nebyla zjisténa jeho motivace. Takové nazvy jsou v tabulce (viz ptiloha €. 1) uve-

deny s otaznikem v pfislu$né kolonce.

Jako celek jsou vlastni jména slovnédruhové vzdy substantiva. Ve skute¢nosti
jsou ale pojmenovani slozena z celé $kaly slovnich druhii. Slovnédruhovou klasi-
fikaci podstoupily vSechny sebrané nazvy, aby bylo zietelné, ktera spojeni jsou ta
nejproduktivngj$i. Slozeni ndzvl z hlediska slovnich druhii je okomentovéano
v texu. Do grafické podoby jsou vzhledem k mnozstvi riiznych kombinaci pteve-

deny jen vypocéty nazvi piedlozkovych a neptedlozkovych.

Pifedméty podnikani uvadéné tabulkou v zavorkach (viz ptiloha ¢. 1) nejsou Kla-
sifikovany (pf. (café) Lavka bude zvazovéana jen jako Ldvka). Cislovka v nazvu

(pt. bar 1887) ma platnost jednoho slova.

Piedlozky jsou povazovany za obecné, pokud nejsou soucasti ptivodniho vlast-
niho nazvu (pt. U Vejvodii podle majitelt Vejvodovych). V opaéném piipad¢ jsou
vyhodnoceny jako ptivodem proprialni (pi. V Cipu v ulici V cipu). Cislovky ozna-
cujici uliéni ¢islo popisné jsou zvazovany jako plivodem vlastni, protoze tvoii ne-
zbytnou soucast téchto oikonym (pi. N11 v ulici Ndrodni 11).V jinych piipadech

jsou chapany vzdy jako apelativni.

Nazev je hodnocen jako ptivodem proprialni, pokud: pfevzal celou podobu pti-
vodniho VI (pt. U T¥i zlatych trojek v domé U Tri zlatych trojek); je zkratkou
puvodni podoby VI (pi. M1 v ulici Michalska 1); vyuziva alespon jeden z vyrazu
puvodniho VI (pt. Epopej podle dila Slovanskda epopej). Zahrnuty jsou i vyrazy,
které pivodni propria drobné modifikuji (pt. U Modré kachnicky v domé U Modré
kachny). Takova modifikace ale musi byt na prvni pohled ziejma. Jako ptivodem
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proprialni nelze povazovat nazev Neb.o vznikly zrcadlovym prevracenim majite-
lova jména Ben a podobné. Nazev je hodnocen jako ptivodem apelativni, pokud
se sklada pouze ze jmen obecnych (pt. Kréma, Kolibka) a jako ptivodem apela-
tivné-proprialni, pokud je viceslovny, a kazdy jeho vyraz pochazi z jiné sféry

(pt. U Vejvodii se sklada z obecné piedlozky a vlastniho jména majitele).

6.1.1 Jednoslovna pojmenovani

6.1.1.1 Propriadlniho plvodu

Nejvetsi skupinou jsou nazvy substantivni. VEtSina z nich pochézi z toponym.
Zajimava jsou deminutiva (pf. Kozicka v ulici Kozi, Staromacek blizko Staromést-
ského namesty)
a slovni hiicka Kampdrium v nazvu podniku nachazejiciho se na ostrové Kampa
a operujiciho S cizim sufixem -drium. Prazskd ndmésti jsou v nazvech podniki
vzdy univerbizovana, pravdépodobné z hlediska jazykové tspornosti. Ptikladem
je i Vaclavka na Vdaclavském ndameésti. To je zde navic ptechyleno z ptivodniho
neutra na femininum ptipominajici Zenské vlastni jméno. Produktivni jsou i sub-
stantivni nazvy pochazejici z chrématonym (pf. deminutivum Blatnicka podle
vina Blatel, Adria podle paldce Adria). Nejméné nazvu v této skupin€ pochazi

z bionym (pt. Mikulka a Kalina podle antroponym majiteli).

Jen dva nazvy jsou adjektivni (Ostrovni, Stupartskd). Jedna se o piesné opisy
nazvu ulic, ve kterych se podniky nachazi. Pojmenovani M1 (v ulici Michalska 1)
a N11 (v ulici Ndrodni 11) tvofena ¢islovkami jsou takzvanymi inicialovymi
zkratkami, které vznikaji slozenim pocate¢nich pismen viceslovnych pojmeno-
vani.

6.1.1.2 Apelativniho plvodu

Jednoslovné puvodem apelativni nazvy jsou opét z vétSiny substantivni. Za
zminku stoji slozeniny Cukrkavalimondda a Barbar (z obecného bar). Jedna se o
takzvané pravé sloZeniny, které je mozné rozd¢lit na jednotliva slova. Zajimava
jsou i deminutiva Domecek a Kaficko. Mezi femininy a maskuliny se zde vyjimaji

neutra Stoleti a Setkani.

Nazvy Osvézovna a Vzorkovna vypadaji na prvni pohled jako neologismy. Jde ale

o slangové vyrazy pouzivané Vv izkém kruhu danych instituci. Mnohéd RZ po celé
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Ceské republice se nazyvaji Osvézovna®. Vyraz vzorkovna pouzivaji napiiklad
spoleCnosti stavarské, a to pro oznaceni mistnosti, V niz se vystavuji vzorky ruz-
nych material®. Motivaci sebraného nazvu Vzorkovna je sortiment zahrnujici
rizné ,,vzorky* hudby, piti a jidla. Slangovy vyraz zde byl tedy piesunut z jednoho
prostiedi do druhého.

Jedine¢ny je vyskyt spojky v nazvu Neb.o. Jedna se o slovni hii¢ku. Majitel se

jmenuje Ben, coz je zrcadlové pievraceno ,, neb .

6.1.1.3 Propridlné-apelativniho ptvodu
Jedna se o tii substantivni sloZzeniny. Nazvy Popocafepetl a CaféPaviina vznikly

kombinaci apelativa cafe/café a toponyma Popocatepetl / antoponyma Pavlina.

Pojmenovani Kellyxir je slozeno z bionyma Kelly a apelativa elixir.

6.1.2 Dvouslovna pojmenovani

6.1.2.1 Propridlniho plvodu

v

Nejcastéjsi je spojeni adjektivum — substantivum. Ve vétsing piipadi se jedna o
nazvy vychazejici z chrématonym (pi. Cerny orel v domé U Cerného orla, He-
gertova cihelna). Jeden z vyrazi je tvofen kombinaci toponyma a chrématonyma
(Havelska Koruna v ulici Havelskd a pobliz tehdejsiho RZ Koruna). Pouze z to-

ponym vychazi Cesky rdj, Zlata ulicka a Stielecky ostrov.

V potadi druhou nejvice pocetnou skupinou jsou nazvy tvorené spojenim pied-
lozka — substantivum. | v nich jejich autofi vychazeli pfedevsim z chrématonym
(pt. U Krize
vV domé U Krize, U Labuti v domé U Labuti). Jen ve dvou ptipadech jména inspi-

rovala toponyma (V Kolkovne a V Cipu ve stejnojmennych ulicich).

V piipadé mensSinového spojeni substantivum — substantivum se objevuji dveé
bionyma (Franz Josef, Franz Kafka) a jedno chrématonymum (Mona Lisa). Oje-

dinélé je koneéné spojeni adjektivum — &islovka v nazvu Cervend sedma.

Shttp://www.osvezovna.cz, http://www.novy-svet.cz/hospudka/o-hospudce
Shttp://www.demos.cz/sluzby/vzorkovny.html
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6.1.2.2 Apelativniho plvodu
Nejproduktivnéj§im spojenim je adjektivum — substantivum (pt. Tlustd koala,

Solidni jistota). Hned po ném nasleduje predlozka — substantivum (pt. U Bube-
nickit a U Zpévacku).

Nyni k mens§inovym slovnédruhovym kombinacim. Zajimavé je spojeni substan-
tivum — ¢islovka (bar 1887). To se objevuje i v opa¢ném potadi slovnich druhu,
v némz je Cislovka na prvnim misté a ve slovni podobé¢ (77 stoleti, Sedm konselit).
Originalni nazev se pak objevuje ve spojeni zajmeno — substantivum (Nase
maso). Poslednim zastoupenym spojenim je substantivum — substantivum zahr-

nujici Klub architekti.

6.1.2.3 Propridlné-apelativniho plvodu

V nejveEtsi mite je zastoupeno spojeni predlozka — substantivum, v némz byla
predlozka vyhodnocena jako obecna a k ni je piitazeno proprium. Jde hlavné o
nazvy motivované bionymy (pt. U Pinkasu, U Balouna). Patii sem i nazvy pivo-
dem toponymni (pf. Nad Certovkou, Pod Petiinem), pti¢emz za zminku stoji

jméno U Provaznice vzniklé personifikaci ulice Provaznicka.

Dalsi obsahlejsi mnozinu nazva tvoti spojeni adjektivum — substantivum. Na-
ZVy jsou inspirované piedevsim toponymy (pt. Poricskad Satlava v ulici Na PorFici,
Malostranska pivnice na Malé Strané). Zajimavy je nazev Pricny ez motivovany
polohou v ulici Pricna. Hlavni je zde ale vyskyt jediného pejorativa celé tabulky,
a to v ndzvu Hastalsky dédek. V ramci spojeni 1ze najit 1 nékolik chrématonym-
nich nazvu, napiiklad Maly
a Velky Vinograf. V druhych ¢astech slozenych slov ma vyraz graf vyznam pfi-
stroje, ktery zaznamenava dany jev — v tomto piipad¢ vino (prvni ¢ast slozeniny

je zkratkou slova vinarna).

V mensiné jsou spojeni substantivum — substantivum (pt. Altany Kampa, Perly
Asie)
a substantivum — ¢islovka (restaurace 22 podle uli¢niho ¢isla popisného). Nazvy

V nich obsazené vychazi z toponym.
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6.1.3 Viceslovna pojmenovani

Viceslovné nazvy jsou vétsinou t¥islovné. Ctyislovna pojmenovani tvoii vyjimky.
U viceslovnych nazvii v nékterych ptipadech nejsou uvedeny vsechny slovnédru-
hové kombinace. Je jich velké mnozstvi a tam, kde je na to upozornéno, jsou
popsany jen nejzajimavéjsi z nich.

6.1.3.1 Propriadlniho plvodu

Co se tyce tiislovnych nazvu, nejvice se setkame se spojenim predlozka — adjek-
tivum — substantivum, ve kterém vSechny nazvy vznikly na zaklad¢ chrémato-
nym stejnojmennych domovnich znameni (pt. U Zlatého precliku a U Zlatych nu-
zek). Stejné je to i v ptipad¢ druhého nejéastéjsiho spojeni piredlozka — Cislovka

— substantivum (pt. U Dvou kocek, U Tri houslicek).

V piipadé nazvu Ctytslovnych je to podobné. Opét jsou to nazvy vychazejici z do-
movnich znameni, jen jsou substantiva (a v jednom piipad¢ ¢islovka) jesté vice
konkretizovana. Jedna se o spojeni predlozka — ¢islovka — adjektivum — sub-
stantivum/¢islovka (pf.

U T7i zlatych hvezd, U TFi zlatych ).

6.1.3.2 Apelativniho plvodu

Ctyislovné pouze apelativni nazvy nebyly zaznamenany. U tiislovnych nézvi se
nejvice objevuje spojeni predlozka — adjektivum — substantivum (pf. U Svo-
bodnych zednari, U Veselé basy). Zajimavé jsou nazvy s prvky obecné Cestiny
Na Blbym misté, U Chlupatyho ducha a U ZavéSenyho kafe. Hlaskovou zménou

je uzeni e > 1/i, y/y.

Dalsi spojeni jsou mensinova a rozebrana budou jen ta nejzajimaveéjsi. Zastupcem
spojeni piedlozka — substantivum — ¢islovka je originalni nazev Vysoky diim 99.
Dvakrat se objevuje spojeni adjektivum — adjektivum — substantivum (Velka
Klasterni restaurace, Jelinkova plzenska pivnice), v némz dvé piidavna jména za
sebou tvofii ptivlastek postupné rozvijejici. Poslednimi a ojedinélymi jsou spojeni
substantivum — spojka — substantivum ve vtipném nazvu Maso a kobliha a
spojka - substantivum - sloveso
(A4 divadlo pokracuje). Posledni uvedena kombinace tvofi z nazvu jejiho jediného
zastupce vétnou konstrukci. Z hlediska struktury je to jeden z nejzajimavéjsich

jeva, ktery se u sebranych pojmenovani vyskytuje.
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6.1.3.3 Propridlné-apelativniho plvodu

U ttislovnych nazvi je nejproduktivnéjsi spojeni piedlozka — adjektivum — sub-
stantivum, v némz je apelativni pfedlozka doplnéna o toponymum ¢i chrémato-
nymum. Nazvy tak podniky lokalizuji (pt. Na Ovocném trhu, U Jindrisské veze).
Vicekrat se objevuje také spojeni predlozka — substantivum — substantivum,

které zahrnuje tfi nazvy odvozené z bionym (pi. U Krdle Karla, U Matéje Kotrby).

Dalsi kombinace jsSou mén¢ zastoupeny. Zminme alespon spojeni adjektivum —
adjektivum — substantivum (Jelinkova plzenska pivnice, Tynska literarni ka-
varna), ve kterém jsou bionymum a toponymum soucasti ptivlastku postupné roz-
vijejiciho. Podobné je tomu i u Ctyislovnych nazvi. Za zminku stoji Haskova re-
staurace U Brejsku tvorena spojenim adjektivum — substantivum — predlozka
—substantivum. Zajimava je proto, ze je v podstaté tvofena dvéma samostatnymi

proprii. Proto se piedlozka piSe s velkym pocate¢nim pismenem (viz pravopis).

6.1.4 Zkratky

vewr

vvvvvv

znamy podnik Popocafepetl se naptiklad zkracuje jen na vyraz Popo. Ve véteé se
zkratkové slovo skloniuje podle vzoru hrad, stejné jako je tomu v ptipadé jeho
nezkracené podoby (pi. Sejdeme se v Popu). Nazev podniku Cukrkdvalimondda
se zase pouziva v podobé zkratkového slova Cukr. Vzhledem k tomu, Ze zkratka
je zaroven i plnovyznamovym slovem, sklofiuje se podle néj. Opét se tedy jedna

o vzor hrad (pt. Co dnes vari v Cukru?).

6.2 Motivacni klasifikace
Stejné jako u strukturni klasifikace jsou i zde nazvy tfidény do nékolika skupin.
Zaveéry ukazuji, jaké motivace jsou nejproduktivngjsi a jejich vypocty jsou opét

prevedeny do ptehledné grafické podoby (viz piiloha €. 6).

Motivace je odpovédi na otdzky, podle ¢eho a pro¢ se podnik nazyva tak, jak se
nazyva. V nékterych piipadech bylo jen zjisténo, podle ¢eho dostalo RZ své
jméno. Napfiiklad podnik Parnas vychazi z anoikonyma mytologického pohoti
v Recku. Neni viak znamo, pro¢ je podle né&j pojmenovan. U nékterych pojmeno-
vani nebyla motivace zjiSténa vibec nebo nebylo mozné ovéftit, zda je pravdiva.

Podnik U Parlamentu by se mél nachazet pobliz sidla Poslanecké snémovny, jenze
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ta je od n&j vzdalena témet patnact minut chiize. Nazvy, jejichz motivace je takto
nekompletni, neznama ¢i nejista, nebudou zahrnuty do zavéreénych vypocta. Sys-
ttm je podobny jako u  strukturni  klasifikace.  V piipadech,
v nichZ motivace spadd do nékolika skupin, je zapocitana do kazdé z nich, tedy
opakované¢. Pokud je motivaci vice a nebyla zjisténa jen jedna z nich, je nazev

zapocten na zakladé¢ téch dohledanych.

Motivaci lze nékdy velice snadno odvodit pfimo z ndzvu, aniz bychom o podniku
néco védéli. Jindy je nutné po ni déle patrat. Je zfejmé, ze RZ Kotleta neni zamé-
feno na vegetarianskou kuchyni, ale u takovych pojmenovani, jakym je naptiklad
A divadlo pokracuje, se bez dalSich informaci neobejdeme. Tehdy jsou ale samo-
zfejmé nadzvy motivacné nejzajimavejs$i. Mohlo by se zdat, Ze restaurant-café Sva-
tého Vaclava patii do motivaéni skupiny historicka osobnost. Motivaci by tedy
byl Cesky svétec. Svaty Vaclav ale nema s podnikem nic spole¢ného. Jedinou
moznou motivaci je fakt, Ze je restaurace na namésti, které nese jeho jméno. Pod-

nik tedy spada do skupiny poloha.

6.2.1 Poloha

6.2.1.1 Adresa

Pojmenovani v této skupiné jsou nejéastéji motivovana nazvy ulic, ve kterych se
nachazeji (pt. Lokal Dlouha v Dlouhé, Riizova ¢ajovna Vv Riizové). Originalni jsou
nazvy Kozicka (v Kozi), Pricny rez (Vv Pricné) nebo U Provaznice (v Provaznické).
Vyuzita jsou i jejich ¢isla popisna (pi. M11 v Masné 11, restaurace 22 na Narodni
22). Vyjimkami ze sféry obecnych jmen jsou nazvy Katr a Kyvadlo. Prvni z nich
se nachazi v ulici Veézenska, pticemz vézeni je hovorove katr. Podnik Kyvadlo
zase dostal jméno podle ulice V Jdmé. Inspiraci k dotvofeni jeho nazvu bylo
slavné symbolistické dilo Edgara Alana Poea, Jdma a kyvadlo. Dalsi podstatna
mnozina nazvi se inspirovala naméstimi (pi. Franz Kafka na nameésti Franze

Kafky, Sachovy Viclavik a Viclavik na Viclavském namésti).

Nyni k menSim skupindm pojmenovéni. Ve dvou piipadech nese podnik jméno
mésta Prahy (Zlata Praha, Prazskd knajpa). Déle byla zaznamenana skupinka
inspirovana prazskymi ostrovy (pt. Stielecky ostrov na Streleckém ostrove, Kam-
parium na Kampe)

a méstskymi ¢astmi (pi. Novoméstsky pivovar na Novéem Meéste, Malostranska
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pivnice na Malé Strané). Pojmenovani jsou také motivovana p¥irodnimi orien-
taénimi body (pi. Nad Certovkou podle feky Certovka, Nebozizek ve stejno-

jmenné petiinské zahrad¢).

V této skupiné tvofi zajimavou vyjimku nazvy pivodem apelativni. Podnik V Zd-
tisi se skryva v zékoutich prazskych staroméstskych ulicek. Nazev Na Blbym misté
adresu vtipné€ hodnoti. Pojmenovani U Golema bylo také zatazeno do skupiny ad-
resa. Postavu golema a tento podnik totiz spojuje jediné — oblast prazského zidov-

ského meésta, kde se RZ nachazi, a kterého byl hlinény ¢lovek ochrancem.

6.2.1.2 Domovni znameni

Stara domovni znameni oznacuji v historické Praze mnoho domi. Diive v pod-
staté slouzila jako dnesni orienta¢ni domovni ¢isla. Své domy si znamenim casto
oznacovali femeslnici jako své dilny (pf. U Zlatého precliku, protoze zde hospo-
dafil pekaf). Ve vSech ptipadech jsou nazvy piivodem propridlni, vyjimku tvoii

apelativné-proprialni (pt. Terasa U Zlaté studné).

Jedna se o velmi produktivni motivaéni skupinu (pi. Terasa U Prince, U Bilé ku-
zelky,
U Bilého precliku, U Cerného slunce, U Cerveného kola, U Dvou kocek, U Dvou

slunciy).

6.2.1.3 Budovy a jejich Casti
Jedna se bud’ o budovy, v nichz podnik sidli, nebo které se nachazi v jeho bliz-

kosti. Domovni znameni byla vytfidéna zvlast, ackoli by mohla patfit i na toto

Misto, a to z ditvodu velkého zastoupeni obou skupin.

Velmi Casto se podniky nazyvaji po pamatkach (pt. U Betlémské kaple, U Kli-
menta pobliz Kostela svatého Klimenta). Podnik U Plebdna je pojmenovan podle
jiz zaniklého kostela svatého Filipa, ktery slouzil jako fara, pticemz faraf je jinym
slovem pleban. RZ také dostala jména po byvalém vyuziti budov, ve kterych sidli
(pt. Konirna (bar), Mincovna). Sebrana pojmenovani mohou byt motivovana na-
zvy prazskych palaci (pf. Adria a Platyz ve stejnojmennych palacich). Motivaci
jsou také budovy divadel a muzei (pi. Muzeum blizko Ndrodniho muzea, A studio
Rubin ve stejnojmenném divadle). Z apelativni sféry pochazeji nazvy podle domii
ufednich (pt. U Staré posty) a Skolnich (pf.

U Bakalare v budové Karloveé univerzity).
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Nakonec existuji také pojmenovani, ktera byla odvozena od vlastnosti danych
budov

a objektu (pi. Vysoky ditm 99 — RZ je ve vysokém domé, U Krdle Karla — RZ je
v domé¢, kolem kterého vedla kralovska cesta). Sem patii 1 ndzvy motivované

umisténim podniku v dané budové (pt. Druhé patro, Suterén).

V nékterych piipadech nejde pfimo o nazev budovy jako spi$ instituce, ktera se
V ni nachazi/nachazela. Napiiklad RZ Druhej svét se jmenuje po podniku Prvni
sveét, ktery byl v budové na stejném misté pted nim. Havelskd Koruna se nachazi

Vv blizkosti tehdejsiho vyhlasené¢ho podniku Koruna.

6.2.1.4 Dalsi stavby
V této skuping je jen nekolik nazvi, které nebylo mozné zatradit do skupiny budov,

jelikoz se jednd o jiny druh staveb, podle nichZ byly podniky nazvany. Jsou jimi
mosty (Prazsky most a Kamenny most blizko Karlova mostu) a véze (Zvonice
Vv prostorach gotické véze a U Jindrisské veze). Nazev U Bukanyra je motivovan

svou polohou na lodi. Jako bukanyfii byli v minulosti oznacovani pirati.

6.2.2 Osoba

6.2.2.1 Majitel, zakladatel

RZ se nachazi na misté, které zalozila, diive vlastnila nebo nyni vlastni osoba,

podle niz je podnik nazvan.

Nejvice jsou zastoupena jména dle antroponym majitele/majitel (pf. Mikulka, U
Filit). Ve dvou piipadech se jedna o obecné nazvy motivované profesemi pivod-
nich majitelt (U Kotvy, U Malirii) a taktéz dvakrat pravnickou osobou, tedy fir-
mou (Mala Rybka
a Rybka pattici nakladatelstvi Rybka Publishers).
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6.2.2.2 Jind osoba provozu
Jedno z pojmenovani je motivovano také piijmenim $éfkuchare (Kalina). Podnik

Jo's garaz nese jméno manzelky zakladatele podniku, Jo.

6.2.2.3 Historické osobnosti
Pod tuto kategorii spadaji tfi nazvy. Podnik U Balbinii se hlasi k odkazu literata a

historika Bohuslava Balbina. Nazev U Krdle Brabantského je motivovan skutec-
nosti, ze tento podnik s dlouholetou tradici diive navstévovali kralové. A U Bona-

parta se pry zase V minulosti schazeli bonapartisté.

6.2.2.4 Hosté a Stamgasti
Zajimavou skupinou jsou podniky, jejichz nazev byl motivovan stalymi a véze-

nymi hosty, ktefi sem pravidelné dochézeli.

V podniku U Zpévdacki byvali pry ¢astymi hosty pévci Narodniho divadla. RZ U
Svejkii a Haskova restaurace U Brejskii se inspirovala ¢astymi navitévami literata
Jaroslava Haska. Nezajimav¢jsi jsou ale pojmenovani, ktera nejsou piimo odvo-
zena od jmen hostd, ale od jejich zivotnich osudt (Tobruk, 4 divadlo pokracuje —
celé motivace viz ptiloha

& 1).

6.2.3 Sortiment / typ restaurace
Podniky ¢asto svym nazvem odkazuji na jiny neZ ¢esky typ RZ (pt. Afrika se
zaméfenim na africkou kuchyni, Kabul orientujici se na afghanské speciality).

Motivaci je ale i staroCeska kuchyné (pt. Staré casy, Monarchie).

Dale je inspiraci konkrétni nabizeny sortiment (pt. Kotleta, Maso a kobliha).
To se tyka i znackovych nazvi (pt. Blatnicka podle vinatstvi Blatel, Plzerniska
rychta podle piva Plzerisky Prazdroj). Casto se jedna o obecny popis RZ a jeho
sortimentu (pt. v podniku Lehkd hlava se nekoufi a nepodava se tvrdy alkohol).
Nazev muze byt také odkazem na riizné kulturni akce. Naptiklad v podniku Mo-
zart se Gasto poradaji koncerty vazné hudby. Sachovy Viclavik zase nabizi moz-

nost zucastnit se Sachovych her.
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6.2.4 Exteriér, interiér

Samostatnou skupinu tvofi nazvy inspirované prostorami zatizeni. Naptiklad in-
teriér RZ Platina je v barvach platiny. Maly buddha dostal jméno podle budhis-
tickych sosek v interiéru. Ve dvou ptipadech je také motivaci exteriér podniku.
Na dvote RZ Kocdr z Vidne stoji skutecné stary koc¢ar a podnik U Zeleného stromu

je nazvan podle okolni flory.

6.2.5 Dulezitd skute¢nost

Na toto misto jsou fazeny ndzvy motivované udalostmi, které jsou pro podnik du-
lezité. Napiiklad RZ Trilobit je nazvan podle toho, ze se pii budovani objektu
nasel trilobit. Majitelé Propagandy o sob¢ zase tvrdi, ze jim neni lhostejna poli-
ticka situace a v poslednich prezidentskych volbach podporovali Karla Schwar-

zenberga.

6.2.6 Ostatni
Pojmenovani v této skupiné maji ojedinélé motivace, které nebylo snadné zaradit

do vétsich celku.

Dva ze sebranych podnikil nesou obecnd jména zvirat. Naptiklad Nevinny bar
Gecko byl inspirovan majitelovou zalibou ve zviteti gekonovi. Vtipny je nazev U
Chlupatyho ducha vznikly na zaklad¢ povidacky o strasidle, které se pry objevuje
v ulici, v niz se podnik nachazi. Do této skupiny jsou zafazeny také slovni hiicky
(pf. Popocafepetl, Barbar)
a piima pojmenovani. Pojmenovani je pfimé, kdyz je objekt nazvan podle toho,

¢im svou podstatou ve skuteénosti je (pt. Kréma, Dobrd trafika).
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7 Zaver

Pivodnim zamérem této prace bylo nashromazdit vSechny ndzvy restaurac¢nich
zatizeni

v Praze 1. Od néj se ale muselo ¢asteCn¢ ustoupit, protoze rozsah bakalaiské prace
by na takovy vyzkum nestacil. Zkoumany byly proto jen ndzvy ¢eské nebo takové,
které piejimaji cizi propria. Pfes pocate¢ni obavy z jejich nedostatku se zacaly
brzy pocitat na stovky. Nakonec bylo ziskano 290 pojmenovani. Prvnim pozitiv-
nim zjisténim vyzkumu se tak stal fakt, Ze existuje stale mnoho cesky pojmeno-

vanych prazskych hospod.

Vzhledem k tomu, Ze neni mozné nikde dohledat oficialni nazvy, bylo nutné vy-
tvofit jednotna pravidla, na jejichz zaklad¢ byla pojmenovani zaznamendvana.
Pfedméty podnikani, které se na riznych mistech uvadély jinak, byly z nazvi vy-
nechany. Zistaly jen tam, kde to bylo nutné. Jména RZ jsou také v praci uvadéna
podle pravopisu, a to prestoze byla Casto nalezena s chybami. Nejéastéjsi chyby
se délaji v predlozkovych nazvech. Casto se také objevuji viceslovna pojmeno-
vani, ve kterych je kazdé slovo psano s velkym pismenem, jak je tomu napiiklad

Vv anglictin€. Autofi tak nerespektuji ¢eské pravopisné normy.

Cilem této prace bylo vytvofit syntetickou analyzu. Bylo tak u¢inéno na zakladé
strukturni a motivacni klasifikace, diky nimZ bylo moZzné jednotlivé ndzvy uvést

ve vétsi celky, na jejichZ zékladé jsou u€inény zavéry vyzkumu.

Strukturni klasifikace odhalila mnoho jazykové zajimavych jevi. Mezi sebranymi
nazvy jsou obsazena deminutiva (pf. Kaficko), ale také jedno augmentativum
(Hastalsky dédek) nebo nespisovné vyrazy (Na Blbym misté). Objevuje se také
ojedinély nazev tvofeny vétnou konstrukci (4 Divadlo pokracuje). Jeden z nejdu-

wevr

(pt. U Vejvodii). Z celkového poctu je takovych téméf téetina (viz piiloha €. 5).
Nejcastéjsi jsou dvouslovné nazvy, po nich nasleduji jednoslovné a viceslovné
(viz ptiloha €. 2). Pfevazuji pojmenovani pivodem apelativni, z proprialni sféry
jich pochazi o néco méné (viz ptiloha €. 3). Pokud ndzvy vychézely z vlastnich
jmen, bylo to hlavné z chrématonym. Ty dost vyrazné pievazuji nad toponymy a

bionymy (viz ptiloha ¢. 4).
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Z hlediska motivacni klasifikace je jednozna¢né nejvice nazvi motivovanych po-
lohou. Produktivni jsou také pojmenovani podle osob, pfedev§im jmen majiteld.
Tteti, nejvice zastoupenou SKupinou, jsou nazvy inspirované sortimentem, po-
tazmo typem restaurace. Ostatni motivace jsou spisSe v mensin¢ a pocet pojmeno-
vani, které do nich spadaji, je velmi vyrovnany (viz pfiloha ¢. 6). Na zakladé mno-
ziny vSech sebranych nazvii byly pro tuto préaci vytvotreny vlastni motivacni sku-
piny. Nazvy je ale mozné tiidit 1 jinymi zptsoby. Lze vychazet naptiklad ze vzta-
hovych modelti Milana Majtana, které jsou piedstaveny V teoretické Casti prace.
Tam jsou také uvedeny nékteré piiklady ze sebranych nazvi, které pod konkrétni
vztahové modely spadaji. Je vSak tieba fici, Ze ackoli je v praci pouZzito vlastnich
klasifikacnich postupii, vyrazné se s t¢émi Majtanovymi piekryvaji. Vztahovy mo-
del ,,kde* viceméné odpovida skupiné ,,poloha“ a motivace nazva spadajici do
VM ,kdo, co* a ,,jaky, jaci* jsou zase téméf totozné s témi, které jsou v praktické

Casti prace fazeny pod ,,sortiment*.

K nazviim hospod v centru Prahy se vdZe mnoho historie, zajimavosti a tajemstvi
téch, kdo je pojmenovali. Bylo velmi obtizné postihnout je vS§echny jen kratkymi
zminkami

o jejich struktute ¢i motivaci. Zajimava jsou i srovnani mnoziny nazva. Napiiklad
Mala ryba, Rybka a Velryba jsou tfi rizna RZ vzdalena od sebe né€kolik metrt
a navic jsou vsechny tfi Prazaniim dobie zndma. Tim padem velmi ¢asto dochazi
ke komunika¢nimu Sumu. Nékdo si totiz ndzvy a mista jednotlivych hospod plete,
misto Ryby fekne Rybka a vznikne nebezpedi, ze kazdy pfijde na jiné smluvené

misto.

Téma, které jsem si vybrala pro svou praci, je velmi aktudlni. Svéd¢i o tom jak
laické ¢lanky na internetu, tak védecké texty. Pfi hledani prvnich materiald mé
prekvapilo, kolik onomastikil se restauraénimi zatizenimi zabyva. Nasla jsem také
tematicky podobnou diplomovou praci z minulého roku, ktera byla napsana pod
vedenim pfedniho &eského onomastika, Rudolfa Sramka. Rozebira nazvy RZ
v mést€¢ Brné€. Piesto jsem béhem psani nabyla dojmu, ze pohostinské instituce
nepatii k zcela uplné prozkoumanym oblastem védy o vlastnich jménech. Mou
hlavni snahou bylo pfispét k prazskému nazvoslovi zkoumané oblasti. Nebyl to

ale jednoduchy tkol. Jak jiz fekli mnozi pfede mnou, chrématonomie je rychle se
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meénici sférou vlastnich jmen a je velmi tézké postihnout ji v kompletnim pie-

hledu.
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Priloha €. 1: Seznam restauracnich zarizeni

Na tomto misté jsou sepsana veskera ceskd pojmenovani restauracnich zafizeni
v Praze 1 tak, jak se je podafilo nashromazdit. Ve sloupci ,,motivace* je v prvni
fadé uvedena motivacni kategorie, pod kterou jsme nazev zaradili. V zavorce je
poté podrobné;jsi popis konkrétnich motivaci. Pokud je v tabulce uveden otaznik,

znamena to, Ze motivaci nebylo mozné zjistit. Je-li motivaci n¢kolik, jsou fazeny

pod sebou.

(café) Lavka Adresa (ulice Novotného lavka)

(hospoda) Lucerna Budova (palac Lucerna)

A divadlo pokracuje Host (Vzpominka na pritele majiteld, stihace britské
RAF, Jana Weinera. V dobé projektovani restaurace
ho postihla mozkova ptihoda. Jeho blizci pfi ném se-
déli, kdyz se po tfech dnech probudil, a prohlasil: ,,A
divadlo pokracuje!* Svou bitvu vSak prohral a restau-
raci nestihl navstivit.) (A divadlo pokracuje: tivodni
strana, 2015 [cit. 2015-04-08])

A plus Budova (stejnojmenny hotel)

A studio Rubin Budova (stejnojmenné divadlo)

Adria Budova (palac Adria)

Afrika Sortiment (africké jidlo a piti)

Agave Sortiment (RZ je mexicka restaurace a agave je ty-
pickd mexicka rostlina. Vyrabi se zni naptiklad
tequilla.)

Achat ?

Altany Kampa Adresa (Kampa)

Budova (Néapadnym znakem budovy je, Ze k ni nalezi
i dvé velké prosklené verandy = altany.)

Americky bar Dilezita skutecnost (RZ je nejstar§sim barem v Praze.
Pry se zde formovaly myslenky Nového svéta. Mély
slouzit jako inspirace nové se rodici ¢eské demokra-
cii.) (Americky bar: Nejstarsi bar v Praze, 2015 [cit.
2015-04-06])

Bambus Sortiment (RZ je thajské restaurace a bambus je ty-
picka thajska plodina.)
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bar 1887

Dilezita skute¢nost (RZ se nachazi v byvalém klaster-
nim refektafi s vysokymi klenutymi stropy a barok-
nimi freskami. Cislice v ndzvu je rokem jeho pie-

stavby v ramci augustinianského komplexu.)

bar 69 ?

Barbar Ostatni — slovni hiic¢ka (RZ je bar.)

Blatnic¢ka Sortiment (Nabizi vino Blatel z blatnického vinafstvi)
Bredovsky dviir Budova (stejnojmenna budova)

CaféPavlina Majitelka (jméno soucasné majitelky)
Cukrkavalimonada Sortiment (slovni hticka)

Cerny jelen

Domovni znameni (dim U ¢erného jelena)

Cerny orel

Domovni znameni (dim U ¢erného orla)

Certovka

Adresa (feka Certovka)

Cervena sedma

Majitel (Tehdejsim majitelem byl Jiii Cerveny, zakla-
datel stejnojmenného kabaretu.) (Cervena sedma: His-
torie domu, 2015 [cit. 2015-04-06])

Cesky raj

Sortiment (¢eska kuchyng)

Cili

Dulezita skute¢nost (Majitelé tak pojmenovali bar po
tom, co nad ranem zjistili, Ze zkonzumovali nadmérné
mnozstvi ¢ili papricek. Cili papri¢ky jsou také Eastou
ingredienci a interiér je do Cervena.)

(Cili: O ¢&ili baru, 2015 [cit. 2015-04-06])

Dobra ¢ajovna

Ostatni — ptimé pojmenovani

Dobra trafika Ostatni — ptimé pojmenovani (Kromé trafiky je zde i
kavarna a vinarna.)

Domecek Exteriér, interiér (0tulné a malebné prostory)

Druhé patro Budova (ve druhém patie domu)

Druhej svét

Budova (Dfive zde bylo RZ Cesky svét.)

Dvorak

Majitel (jméno soucasného majitele)

Epopej

Budova (v Obecnim domé, na jehoz vyzdobé se podi-
lel Alfons Mucha, autor Slovanské epopeje.)

Franz Josef

Sortiment (rakouska kuchyn¢; Franz Josef byl cisafem
Rakouska-Uherska.)

Franz Kafka

Adresa (namésti Franze Kafky)

Gotika

? (Pry je zde goticka atmosféra. Nebylo ale zjisténo,
z jakého divodu. Pobliz neni goticka pamatka a ani

budova, kde podnik sidli, neni goticka.)

Haskova restaurace U Brejski

Host (Jaroslav Hasek zde byval ¢astym hostem.)

Majitel (jméno soucasného majitele)

Hastalsky dédek

Adresa (ulice Hastalska)
,»deédek“?
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Havelska Koruna

Adresa (ulice Havelska)
Budova (Pobliz staval bufet Automat Koruna. | tento
podnik funguje formou automatu/samoobsluhy.)

Hegertova cihelna

Budova (stejnojmenna budova)

Hlavkuv dvir

Budova (v prostorach Hlavkova nadaéniho domu me-

cenase Josefa Hlavky)

Hloupy Honza ? (hostinec hloupy Honza; Tfti ,,h* v nazvu dotvari
logo RZ. Pfesna motivace ale neni znama.)
Hybernia Adresa (ulice Hybernska)

Jasminova ¢ajovna

Sortiment (jasminovy ¢aj)

Jelinkova plzerniska pivnice

Majitelé (Pattila roding Jelinkd.)
Sortiment (Plzenisky Prazdroj)

Jericho

Ostatni (Majitel Samuel Moucha je vasnivy umeélec.
Jméno restaurace vybral podle poziistatkti palace v pa-

lestinském Jerichu.)

Jina krajina

Sortiment (Snazi se byt jini tim, Ze péstuji mnoho in-
gredienci ve vlastnim skleniku.) (Jina krajina: Jina re-
staurace, 2015 [cit. 2015-04-08])

Jo’s garaz

Budova (RZ je ve sklepeni.)

Osoba v provozu (Jo je manzelka tehdejsiho zaklada-
tele podniku.)

Mimo jiné zapracovala podobnost s nazvem opery
Franka Zappy, Joe’s garage.

Kabul Sortiment (afghanska kuchyn¢)
Kaficko Sortiment
Kalina Osoba v provozu (jméno $éfkucharie)

Kamenny most

Poloha — jiné (pobliz Karlova mostu)

Kampa park Adresa (Kampa; Blizko parku, ktery je jeji soucasti.)

Kamparium Adresa (Kampa)

Kampus Host (Castymi hosty jsou studenti.)

Katakomby Dilezita skutecnost (V prostorach se natacel film Ka-
takomby s Vlastou Burianem. Je zde atmosféra 30.
let.) (Katakomby: Givodni strana, 2015 [cit. 2015-04-
06].)

Katr Adresa (ulice Vézeniska; Katr je hovoroveé vézeni.)

Kellyxir Budova (Je soucasti Muzea alchymistti a maga. Ed-

ward Kelly byl znamy anglicky alchymista, ktery po-
byval i v Praze.)
Sortiment (moznost vyzkouseni ,,elixirti*)

(Kellyxir: avodni strana, 2015 [cit. 2015-04-21])

Klub architektu
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Kmotra

Sortiment (RZ je italska pizzerie a v Italii jsou mafiani

znami jako kmotfi.)

Kobra

Ostatni — zvite (Majitel si dal do znaku kobru a tvrdi,
ze: ,,V Kobfe je dobte.*)

Kodar z Vidné

Exteriér (Dvur zdobi skutecny kocar.)
Sortiment (rakouska kuchyn¢)

Kolibka Sortiment (Majitelé mysli i na hosty s détmi. Nabizi
,,baby parking® = hlidani déti.)
Kolonial Interiér (interiér s cyklistickou projekci)

Konirna (bar)

Budova (byvala konirna; Stoly jsou osazeny vedle ori-
ginalnich zlabt.)

Konirna (restaurant)

Budova (Nalézalo se zde ustajeni asi pro 15 koni.)

Konvikt

Dilezita skutec¢nost (latinsky convivere = spolecné
Zit; Vztahuje se k dobé, kdy tu spoleéné bydleli jezu-
ité.) (Konvikt: Historie, 2015 [cit. 2015-04-05])

Kotleta Sortiment (masové speciality)

Kozic¢ka Adresa (ulice Kozi)

Kréma Ostatni — ptimé pojmenovani

Kyvadlo Adresa (ulice V Jamé¢; inspirace nazvem dila Jama a
kyvadlo Edgara Alana Poea)

Lehka hlava Sortiment (Neprodava se zde tvrdy alkohol, neku-
racka, vegetarianska.) (Lehka hlava: uvodni strana,
2015 [cit. 2015-04-05])

Lokal Dlouha Adresa (ulice Dlouha)
Lokal je nazev restauracni sité.

Louvre Sortiment (Soucasti této kavarny je Galerie fotografie
Louvre.)

Lvi dvir Budova (V minulosti se zde chovali lvi.)

M1 Adresa (ulice Masna 1)

Mala ryba Majitel (nakladatelstvi Rybka Publishers)

Malostranska beseda

Adresa (Malostranské namésti)

Malostranska pivnice

Adresa (Mala Strana)

Maly buddha

Interiér (Majitel se aktivné zajima o buddhismus, viz i

interiér plny zlatych sosek buddhi a podobné.)

Maly Vinograf, Velky Vinograf

Ostatni — slovni hficka (vinarna + graf)

Marathon

?

Maso a kobliha

Sortiment (Jsou feznickou hospodu a jako dezert na-
bizi koblihy s vanilkovym krémem.)

Meloun Domovni znameni (dim U Zlatého melounu)
Michal ?
Mikulka Majitel (jméno soucasného majitele)
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Mincovna Budova (V objektu se v 18. a 19. stoleti skute¢né ra-
zily mince.)

Milejnice Budova (Dum, kde je RZ, drive patfil rodin¢ Vaclava
Sovy, majitele mlynti na prazské Kampé.)

Miynec Budova (Drive zde staval mlyn.)

Miynska Budova (Nachazi se v prvnim patfe mlynu na fece
Certovka.)

Modra zahrada ?

Modry orel Domovni znameni (dim U Modrého orla)

Modry zub Sortiment (Nabizi ,,néco na zub* z mofe = modra ba-
rva.)

Mona Lisa @

Monarchie Sortiment (speciality z dob Rakouska-Uherska.)

Montmartre Sortiment (Zalozil kabaretiér a svétobéznik, Josef
Waltner. Podnik byl ptivodné kabaretem a Santanem,
jméno tedy dostal po kabaretu Moulin Rouge, ktery
stoji v patizské ¢tvrti Montmartre.)

Mozart Sortiment (Potadaji se zde koncerty vazné hudby.)

Miistek Adresa (ulice Na Mustku)

Muzeum Budova (Narodni muzeum)

Mysak Majitel (jméno tehdejsiho majitele)

N11 Adresa (ulice Narodni 11)

Na Blbym misté

Adresa (Neni na pfili§ atraktivnim miste.)

Na Klarové

Adresa (namésti Klarov)

Na Ovocném trhu

Adresa (namésti Ovocny trh)

Nad Certovkou

Adresa (feka Certovka)

Narodni kavarna

Dulezita skute¢nost (Na misté, které bylo svédkem
spolecenského a kulturniho déni uz od konce 19. sto-
leti, kdy byla kavarna zalozena. Zivoty mnohych
hostil se staly inspiraci literarnich dél. TéSila se ptizni
Karla Capka, Jana Masaryka, Jaroslava Seiferta a
mnoha dalSich.) (Néarodni kavarna: tvodni strana,
2015 [cit. 2015-04-04])

NasSe maso Sortiment (masové speciality)

Neb.o Majitel (Majitel se jmenuje Ben = zrcadlove ,,neb* +
0 = Neb.o.)

Nebozizek Adresa (zahrada Nebozizek)

Nevinny bar Gecko

Dulezita skute¢nost (Na tabuli u restaurace s nazvem
vinny listek nékdo dopsal ,,ne*“vinny, coz se libilo ma-
jiteli.)
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Ostatni — zvite (Sestra majitele zije v Australii a maji-

tel si oblibil tamni zvitatko gekona.)

Novoméstsky pivovar

Adresa (Nové Mésto)

Obcanska plovarna

Budova (ve stejnojmenné budove)

Ostrovni Adresa (ulice Ostrovni)

OsvéZovna Sortiment (Nabizi osvézeni.)

Palac Lazanskych Budova (stejnojmenny paléc)

Palanda Ostatni (Nema zvlastni opodstatnéni.)

Parnas ? (Parnas je mytologické pohofi nachazejici se
v Recku. Neni ale znamo, pro¢ byl podnik pojmeno-
van podle né¢;j.)

Peklo Budova (Restaurace je ve sklepnich prostorach.)

Perly Asie Sortiment (¢inské speciality)

Petrinské terasy

Adresa (Petiin)

Budova (Soucasti budovy jsou rozsahlé terasy.)

Platina Interiér (v odstinech platiny)
Platyz Budova (v palaci Platyz)
Plevel Sortiment (Veganské a vitarianské speciality, jejichz

zakladem je zelenina, semena, kli¢ky a jiné.)

Plzenska restaurace

Sortiment (Plzensky Prazdroj)

Plzeniska rychta

Sortiment (Plzefisky Prazdroj)

Pod Petfinem

Adresa (Petfin)

Pod vézi

Poloha —jiné (pod malostranskou vézi Karlova mostu)

Popcatepetl

Ostatni — slovni hiicka (sopka Popocafepetl + cafe)

Pori¢ska Satlava

Adresa (ulice Na Pofici)

Postel

Ostatni (Nema zvlaStni opodstatnéni. Pfislo jim vtipné
fikat: ,,Sejdeme se v posteli.©)

Potrefena husa (sit’: v centru jsou tii)

?

Prazska knajpa

Adresa (Praha)

Prazsky most

Poloha — jiné (Karluv most)

Profesni dum

Budova (v konferen¢nim, spolecenském a vyukovém
centru zvaném Profesni dim Univerzity Karlovy)

Propaganda

Dulezita skute¢nost (Majitelim neni lhostejna spole-
enska a politicka situace v CR. P¥i posledni volbé

oteviené podporili Karla Schwarzenberga.)

Piicny fez

Adresa (ulice Pii¢na)

Puskin

Majitel (Majitel je pry potomkem ruského literata A.
S. Puskina.)

restaurace 22

Adresa (Narodni 22)

restaurant-café Svatého Vaclava

Adresa (Vaclavské namésti)

RiiZova ¢ajovna

Adresa (ulice Ruzova)
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Rybarsky klub Sortiment (rybi speciality)
Rybi trh Sortiment (prodej a konzumace ryb)
Rybka Majitel (nakladatelstvi Rybka Publishers)

Salmovsky palac

Budova (stejnojmenny palac)

Sedm konSelu

?

Setkani

Sortiment (Je mistem setkani.)

Slavia

Dilezita skutecnost (Inspirovano myslenkou slovan-
ské narodnosti a ¢eskym vlastenectvim. Stoji naproti
Narodnimu divadlu.) (Wikipedie: Kavarna Slavia,
2015 [cit. 2015-04-05])

Sluneéni terasa T-Anker

Budova (na stieSe Obchodniho domu Kotva)
Sortiment (T-Anker je znacka piva, které toci.)

Solidni jistota

Sortiment (Slibuje jistotu solidniho klubu.)

Sovovy mlyny

Budova (stejnojmenna budova)

Staré casy

Budova (ve sklepech ze 14. stoleti)
Sortiment (pfevazné staroceskd kuchyné)

Staromacek

Adresa (Staromé&stské namésti)

Staroméstska restaurace

Adresa (Staroméstské namésti)

Stoleti

Interiér (vice nez stoletd vyzdoba a obrazy inspirované
rudolfinskou dobou) (Stoleti: tvodni strana, 2015 [cit.
2015-04-06])

Stirelecky ostrov

Adresa (Stielecky ostrov)

Suterén

Budova (v suterénu domu)

Sachovy Vaclavak

Adresa (Vaclavské namésti)
Sortiment (Prodavaji Sachové propriety, pofadaji Sa-
chové hry a akce.)

Stupartska

Adresa (ulice Stupartska)

Terasa U Prince

Domovni znameni (dim U Prince)
Budova (na terase)

Terasa U Zlaté studné

Domovni znameni (dim U Zlaté studng¢)
Budova (na terase)

Titanic ? (mozna dle exteriéru/interiéru)
Tkalcovsky dvar Budova (byvala tkalcovska dilna)
Tlusta koala Sortiment (RZ je zaméfena na jedliky.)
koala?
?

Tlusta mys

Host (Na pocest pplk.. Ladislava Prchaly, vérného

Tobruk
denniho hosta sesterské kavarny Zanzibar v Praze 2.
Za druhé svétové valky pusobil v Tobruku.) (Tobruk:
uvodni strana, 2015 [cit. 2015-04-06])

Tragédie Budova (v divadle Komedie = slovni hiicka)
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Trilobit Dulezita skute¢nost (Pti budovani restaurace se nasel
v kamenu trilobit.)
Triton Interiér (Triton = fecky buh; V prostoru RZ nalezneme

vyjevy a symboliku z fecké mytologie.)

T¥i stoleti

?

Tynska literarni kavarna

Adresa (ulice Tynska)
Sortiment (Nabizi k ¢etbé mnoho knih.)

U Bakalare Budova (v budové Pedagogické fakulty Univerzity
Karlovy)

U Balbini Osobnost (Hlasi se k odkazu knéze a vlastence Bo-
huslava Balbina. V Balbinové poetické hospidce v
Praze 2 vznikla Balbinova poeticka strana S recesistic-
kym zamfenim.) (Wikipedie: Balbinova poeticka
strana, 2015 [cit. 2015-04-06])

U Balouna Interiér (Podle tlusté postavy ze Svejka, Balouna,
ktery ,,sni v8e, na co piijde”. Je maskot podniku, inte-
riér vyzdoben Svejkovskymi motivy.)

U Betlémské kaple Budova (u Betlémské kaple)

U Bilé kuzelky Domovni znameni (dim U Bilé kuzelky)

U Bilého precliku Domovni znameni (dim U Bilého precliku)

U Bonaparta

Osobnost (Schazeli se zde bonapartisté.)

U Bronci Majitel (jméno soucasného majitele)

U Bubenicki Interiér (staroCeské malby vojenskych bubeniki)

U Budovce Majitel (tehdejsim majitelem Cesky Slechtic Vaclav
Budovec z Budova)

U Bukanyra Poloha — jiné (bukanyr = pirat; Restaurace je na lodi.)

U Cisait

Interiér (Svého Casu zde byly obrazy cisatt, napiiklad
Karla 1V.)

U Cerného slunce

Domovni znameni (dim U Cerného slunce)

U Certa

Domovni znameni (dim U Certa)

U Cervené zidle

Domovni znameni (dim U cervené zidle)

U Cerveného kola

Domovni znameni (dim U Cerveného kola)

U Ceskych panii

Interiér (vlajky, znaky, brnéni; Odkaz na popravu dva-
ceti sedmi Ceskych pant na Staroméstském namésti.

Majitel ma rad historii a vzdava hold ¢eskym rytifim)

U Dominikana

Budova (v budové byvalého Dominikanského klas-
tera)

U Dvou kocek

Domovni znameni (dim U Dvou kocek)

U Dvou sester

Budova (V blizkosti se nachazi sesterska restaurace.)

U Dvou slunci

Domovni znameni (diim U Dvou sluncit)

U Dvou srdci

Domovni znameni (diim U Dvou srdci)
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U Dvou velbloudi Domovni znameni (dim U Dvou velbloudit)

U Dzbéru Domovni znameni (dim U DzZbéru)

U Fila Majitel (jméno tehdejsich majitelt)

U Fleka Majitel (jméno tehdejsiho majitele)

U Glaubici Majitel (zakladatelem primator Bartolomé&j Glaubic)

U Golema Adresa (Dle mytologické postavy golema, sluhy Ra-
bina Yehudi Lowiho a ochrance zidovského mésta
prazského, kde se RZ nachazi.) (U Golema: ivodni
strana, 2015 [cit. 2015-04-06])

U Hrocha ?

U Chlupatyho ducha Postava (Podle povidacky o chlupatém duchovi, ktery

byl pry nékolikrat spatfen v ulici, kde se RZ nachazi.)
(U Chlupatyho ducha: Nebojte se strasidla, 2015 [cit.
2015-04-09])

U Jindrisské véze

Poloha — jiné (u Jindfisské véze)

U Kamenného stolu

Domovni znameni (dim U Kamenného stolu)

U Karla ?

U Kata Budova (V domg, kde je RZ, zil diive kat Jan Mydlat.)

U Klimenta Budova (u kostela svatého Klimenta)

U Kocoura Domovni znameni (dim U Kocoura)

U Kotvy Majitel (Tehdejsi majitel byl namoinikem.)

U Krale Brabantského Osobnost (Chodili sem pry i kralové, napfiklad Jan 1.
Brabantsky. Dlouholeta tradice.) (U Krale Brabant-
ského: Kréma, 2015 [cit. 2015-04-06])

U Krale Karla Budova (Diim, ve kterém je i restaurace, byl soucasti
kralovské cesty, po které projizd€li nastavajici Cesti
kralové ke korunovaci) (U Krale Karla: Historie, 2015
[cit. 2015-04-08])

U K¥rize Domovni znameni (dim U Kfize)

U KunStata Majitel (tehdejsi majitelé pani z Kunstatu)

U Labuti Domovni znameni (dim U Labuti)

U Magistra Kelly

? (Podle anglického alchymisty optedeného mnoha
historkami a myty, ktery pobyval i v Praze, Edwarda
Kellyho. Pro¢ podle n&j ale nebylo zjisténo.)

U Malé velryby

Domovni znameni (dam U Malé velryby)

U Maliri

Majitel (Tehdejsi majitel byl malifem.)

U Maltézskych rytiia

Budova (V domé U Cerného koné, ktery byl kdysi ma-
jetkem Maltézského klastera. V jejich dvote byla také
sladovna.) (U Maltézskych rytift: Historie, 2015 [cit.
2015-04-08])

U Matéje Kotrby

Majitel (jméno tehdejsiho majitele)
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U Mecenase

? (Nedochovalo se, kdo byl timto mecenasem.)

U Medvidki

Domovni znameni (dim U Medvidki)

U Mlynai‘e

Budova (Diim, ve kterém se RZ nachazi, kdysi staval

u starého mlyna.)

U Modré boty

Domovni znameni (ddm U Modré boty)

U Modré kachnicky I, 11

Domovni znameni jedné z dvou pobocek (dim U
Modré kachny)

U Parlamentu

? (Podnik pry sidli nedaleko Poslanecké snémovny. Ta
je ale ptes feku asi 15 minut pésky. Neni jisté, zda byla
motivace sdélena spravné.)

U Patrona Sortiment (Gambrinus, v ptekladu téz patron, byl his-
toricky doloZeny patron piva a predseda pivovarnic-
kého cechu.)

U Pavouka ?

U Pinkasu Majitel (jméno zakladatele)

U Pivrnce Interiér (Ruda Pivrnec je kreslena postavicka kreslite
Petra Urbana, jehoZ kresbami je vyzdoben interiér.)

U Plebana Budova (pleban = faraf; Na namésti staval diive kostel
svatého Filipa, ktery slouzil jako fara.) (U Plebana:
Uvodni strana, 2015 [cit. 2015-04-06])

U Pravdi Majitel (jméno tehdejsiho majitele)

U Provaznice Adresa (ulice Provaznicka)

U Rudolfina Budova (kousek od Rudolfina)

U Rumpalu ?

U Sedmi Svabu

? (Podle takzvanych ,,Svabskych rytiia“. Pro¢ sedmi a

pro¢ tato motivace vSak nebylo zjisténo.)

U Schnelli Majitel (jméno tehdejsiho majitele)

U Slabé viile Dulezita skuteénost (Majitel si kdysi umanul otevtit
restauraci. Mél silnou vuli. K jejimu nadzvu ho motivo-
val opak, tedy slaba vile.)

U Staré pani Domovni znameni (dim U Staré pani)

U Staré poSty Budova (V blizkosti je skutecné stara posta.)

U Staré studny Interiér (RZ je ve sklepeni domu ze 14. stoleti, kde je
skute¢né dodnes studna.)

U Supa Domovni znameni (ddm U Supa)

U Svatého Jana Nepomuckého

Budova (Na pocest svétci, jehoz ostatky jsou ulozeny
V nedalekém Chramu svatého Vita.) (U Svatého Jana
Nepomuckého: Informace, 2015 [cit. 2015-04-06])

U Svatého Vojtécha

Budova (u kostela svatého Vojtécha)
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U Svobodnych zednaia

Interiér (Interiér je tvoren dobovymi prvky se zamie-
nim na hledani svobodnych zednaiti. Svobodni zed-
nati byli v 18. stoleti tajnou nevefejnou skupinou,
ktera se snazila o zdokonalovani a sbratieni lidstva, a
je optedena fadou myti.) (U Svobodnych zednait: O
nas, 2015 [cit. 2015-04-08])

U Spirki Majitel (jméno tehdejsiho majitele)

U Suteri Majitel (jméno tehdejsiho majitele)

U Svejkii Host (Restauraci navstévoval Jaroslav Hasek, ktery
v kasarnach na Ujezdé roku 1913 slouzil.)

U Templare Interiér (Soucasti interiéru je templarska studna.)

U T¥i houslicek Domovni znameni (dim U Tt houslic¢ek)

U T¥i razi Domovni znameni (dim U Tii rizi)

U Tri zlatych hvézd Domovni znameni (dtim U Tti zlatych hvézd)

U T¥i zlatych Iva Domovni znameni (dim U Tti zlatych 1vi)

U T¥ri zlatych trojek Domovni znameni (dim U Tfi zlatych trojek)

U T¥i zvonka Domovni znameni (dim U Tfi zvonk)

U Tyna Budova (u Tynského chramu)

U Vejvodu Majitel (jméno tehdejsiho majitele)

U Veselé basy Interiér (Vyzdoben starymi hudebnimi nastroji.)

U ZavéSenyho kafe sortiment (,, Vite, co to je zavéseny kafe? Nevite? Tak

to prijde pan do kavarny, vypije kavu a povida: ,, Pla-
tim dvé kavy — tu, co jsem vypil, a jednu zavésenou. *
Prijde jinej pan, nema penize, tak povida: ,, Neni tady
néjaky zaveéseny kafe? “ Kdyz je, tak ho vypije, a jde
domii. ““ — Jan Burian, syn avantgardniho umélce E. F.
Buriana. ,,Zavéseny kafe* je v podstaté soucasny ka-
varensky trend. Burian o ném takto psal ve fejetonu
Lidovych novin.) (U Zavesenyho kafe: tivodni strana,
2015 [cit. 2015-04-21])

U Zeleného caje

Sortiment (zeleny ¢aj)

U Zeleného stromu

Exteriér (strom na zahradce)

U Zlaté hrusky

Domovni znameni (dim U Zlaté hrusky)

U Zlaté konvice

Dulezita skute¢nost (RZ je v prostorach romanskych a
gotickych sklepti ze 14. stoleti. Diive se zde napoje
podavali v cinovych konvicich. Zlata proto, Ze to zni
honosnéji nez cinova.)

U Zlaté podkovy

Domovni znameni (diim U Zlaté podkovy)

U Zlaté trumpety Sortiment (Restaurace je soucasti jazz clubu.)
U Zlatého hada Domovni znameni (dim U Zlatého hada)
U Zlatého kohouta Domovni znameni (dim U Zlatého kohouta)
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U Zlatého precliku Domovni znameni (diim U Zlatého precliku)

U Zlatého tygra Domovni znameni (dim U Zlatého tygra)

U Zlatych nuzek Domovni znameni (dim U Zlatych ntizek)

U Zpévacki Host (K navstévnikim diive patfili i pévei Narodniho
divadla.) (U Zpé&vacka: uvodni strana, 2015 [cit. 2015-
04-05])

V Cipu Adresa (ulice V Cipu)

V Kolkovné Adresa (ulice V Kolkovng)

V Zatisi Adresa (Vv zatisi uli¢ek Starého mésta)

Vaclavka Adresa (Vaclavské namésti)

Vagon (kafe)

Interiér (Prvni majitel mél zalibu ve vlacich a drahach,

viz také interiér a naptiklad ,,ndpojovy rad*.)

Valasska pivnice

Sortiment (piva z valasského pivovaru)

Ve Staré radnici

Budova (Skute¢né zde byvala radnice.)

Velka klasSterni restaurace

Budova (u klastera Premonstratti na Strahove)

Velryba

?

Vojanuv dviir

Budova (Dvur je v blizkosti domu, kde se narodil
slavny herec Narodniho divadla, Eduard Vojan.)

Vysoky diim 99 Budova (RZ sidli v domé¢, ktery je vys$i oproti tém ve
svém okoli.)
Dilezita skutecnost (RZ byla zalozena roku 1999.)

Vytopna Sortiment (Vytopna je budova slouzici k prepravé
prvnich lokomotiv na sluzbu a v RZ ptivazeji na sttl
piti a jidlo modely vlacka.)

Vzorkovna Sortiment (moznost ochutnat razné ,,vzorky* jidla,
piva, hudby)

Zlata lyra Domovni znameni (dim u Zlaté lyry)

Zlata Praha Adresa (mésto)

Interiér (Nabizi panoramatické vyhledy na Prahu. In-

teriér zdobi zlaté dopliky.)

Zlata ulicka

Interiér (Inspirovan architekturou Zlaté uli¢ky u Praz-
ského hradu.)

Zlaté Casy

Sortiment (Majitelé chtéji, abychom si zde uzivali
skvélou muziku, vyborné¢ zasobenou vinotéku, po-
zorny personal a neopakovatelnou atmosféru zlatych
Casl.) (Zlaté Casy: uvodni strana, 2015 [cit. 2015-04-
05])

Zvonice

Poloha — jiné (pfimo v ptivodni gotické zvonici véze)
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Priloha ¢. 2

Nazvy dle poctu slov

M Jednoslovna pojmenovani
m Dvouslovna pojmenovani

H Viceslovna pojmenovani

Priloha C. 3

r

Nazvy dle apelativniho/proprialniho ptvodu

B Apelativni
M Proprialni

M Apelativné-proprialni
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' Nazvy dle propridlniho pdvodu ‘

M Bionyma
m Chrématonyma

M Toponyma

Priloha €. 5

' Nazvy dle predlozek ‘

B Predlozkové

m Nepredlozkové

4
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Priloha ¢. 6

Dle motivace

B DUlezitd udalost
M Exteriér, interiér
M Osoba

H Poloha

1 Sortiment

Ostatni
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Priloha C. 7: Seznam zkratek
e (. —cislo

e OD — Obecni dim

e PCP — Pravidla &eského pravopisu
e pf. — piiklad

e RZ —restaurac¢ni zafizeni

o UIJC - Ustav pro jazyk &esky

e VJ—vlastni jména

e VM — vztahovy model
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